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CAPITOLUL 1

1722 3588 3590 . 3376 . 2094 1208 1909 *
1:1 v T® 0Y00® pMYi €TOVS O€EVTEPOV €Wl Anpeiov

In a opta Iuni aanului aldoilea al lui Darius,
1096 3056 2962 4314 * . 3588 3588 * .
€Y€veTo NOoYos Kvupiov mpos Zaxapiav Tov Tov Bapayiov
avenit cuvantul Domnului catre Zaharia, fiul lui Berechia,
5207, * 3588 4396 3710 2962
vy Add® Tov mpodhnTnY )\eymv 1:2 wpyicHhn kvpros
fiul lui Ido profetul, spunand, S-a maniat Domnul
1909 3588 3962 1473, 3709 3173 2532 2046,
€Tl TOVS 'n'ourepae vp,oov opynv peyarnry 1:3 ko €peis
pe parintii ~ vostri cu manie mare. Si  vei spune
4314 1473 3592 3004 2962 3588 1411 1994

TPOS QVTOVS TAOE AEYEL KUPLOS TWV BUVANENY emOTPéEdQTE
itre  ei, Asa spune Domnul Ostirilor, Intoarceti-va
4314 1473 3004 2962 3588 1411 2532 1994 .

TIPOS PE  AEYEL KVPLOS TOV DVVAPE®Y KL €eTLoTpadiTopat
catre Mine, spune Domnul Ostirilor!  si  Eu Ma voi intoarce
4314 1473 3004 2962 3588 1411 2532 3361 1096
TPOS VLis AEYEL KUPLOS TV Svvapewy  1:4 kav pn YivesOe

catre voi, spune Domnul Ostirilor. Si nu va faceti
2531 3588 3962 1473, 3739 1458-1473 3588
kabms ov  TaTéEPES VPOV OLs €EVEKQAETQV QUTOLS OL

precum parintii vostri, pe care i-au acuzat

4396 3588 1715 3004 3592 3004 2962 3588

mpodhNTAL OL  EULTPOTOEY AEYOVTES TOE AEYEL KUVPLOS TOV
profetii cei dinainte, spunand, Asa vorbeste Domnul

1411 654 575 | 3588 3598 1473, 3588 4190
SVPAPEDY ATOTTPEPATE ATTO TOV 03WY VIOV TOV TOVYPROY
Ostirilor,  Intoarceti-va de la cdile voastre cele cumplite,
2532 575 3588 2006.1 1473, 3588 4190 . 2532 3756
KL QO TOV ETMUTNOEVUATOV VIOV TV TOVNPOY KAL OV
si  dela practicile voastre cele cumplite! Si  ein-
1522 2532 3756 4337 3588 1522-1473 3004
ELOTIKOVO QY KL OV TIPOTECTXOV TOV ELOAKOVT QL MOV AEYEL

au ascultat, si nu auluatseama ca sd M asculte, spune
2962 3588 3962 1473, 4226 1510.2.6 2532 3588 4396
KUpLos  1:5 0L TaTéPES VIOV OV €LCL KoL oL mpodiTan
Domnul. Parintii  vostri, unde sunt? si profetii,
3361 1519 3588 165 2198 4133 3588 3056 1473
p €5 Tov atdve {Nooviar 1:6 TAMY  TOUS AOYovs pov
oare in veac  vor trai? Voi insa cuvintele Mele
2532 3588 3544.1 1473 1209 3745 1473 1781

KoL T VOPLP& pov déxecle 00w €Y® €vTéNlopat
si legile Mele primiti-le, toate cite Eu  le-am poruncit

1722 4151 . 1473 3588 1401 1473 3588 4396 . 3588
€V TVEVUXTL MOV TOLS GOVAOLS POV Tols wPodhTaLs oL

prin Duhul Meu robilor  Mei profetii, cei ce
2638 3588 3962 1473, 2532 611 2532
kaTéAafor TOUS TATEPAS VMOV KAl amekpibnoav ko
au strigat} cdtre  parintii vostri. Si el au raspuns, si
2036 2531 39044 2962 3588
eimav kabos TopaTéTaxTon ) ~ KUpLOS  T@w
auzis, Asacum S-adesfasurat in randuri de bataie Domnul

1411 3588 4160-1473 . 2596 3588 3398 1473 2532
OVPAUE®Y TOV TOLNOOL NIV KATA TAS 000VUS MUOV KoL
Ostirilor ca sdne faca dupa cdile  noastre, si
2596 3588 2006.1 1473, 3779 4160-1473 358
KOTX TO €TUTNOEVRATO NLOY 0VTMS €TOINTEY Npiv 1:77n
dupa practicile noastre, asa ne-a facut. Ina
5076.1-2532-1497.2 1722 3588 1734 3376 | 3778 3588 3376

TETPAOL KAL ELKADL €V T® EVIEKAT® MNViI OVTOS 0 M
douazeci si patra zi din a  unsprezecea lund, aceasta e luna
* 1722 3588 1208 2094 1909 * 1096 3056

SaBat €v To devTépm €TeL €mi  Aapeiov eyéveTo Aoyos
Sebat, in al doilea an  allui Darius, avenit cuvantul

2962 . 314 * . 3588 3588 * L5207 % . 3588
kvpiov mpos Zaxapiav Tov Tov Bapaxiov viov Add® Tov
Domnului cétre Zaharia,  fiul lui Berechia, fiul luiIdo

4396 3708 3588 3571 2532 2400, 435
mwpobnTNY )\eywv 1:8 empaka TNV YOKTA Ko OO avilp
profetul, spunand, Amvazut in  noapte, si  iatd, un barbat

1:6 flit: i-au tinut

(© Marian Ciuca) 1
1910 2462 4450 2532 3778 2476 | 3031
€TPEPNKAOS LTTTOV TUPPOY KOL OVTOS ELOTIKEL QVOLECOV
calare pe uncal rosu, si  acesta statea in mijlocul
3588 3733 3588 2683.1 2532 3694 1473 2462 4450
TWV OPEDY  TOV KATACKIOV KAL 0TOW  QUTOV imToL Tuppoi

muntilor cei umbrosi; si  1n spatele lui, cai rosii,
2532 3022 | 2532 4164 2532 2036 5100 3778 2962
KaL A€VKOL Kot TOLkilor  1:9 KaL €ELTQ TL  OVTOL KUPLE
si albi, si  cu picitelei. Si am zis, Ce-s acestia, doamne?

2532 2036 4314 1473 3588 32 3588 2980
KOl ELTTE TIPOS L€ o Q'Y‘YEAOS‘ o

1722 1473 | 1473
AaA®v €v  €poi €yw

Si azis catre mine ingerul  care vorbea cu mine, Eu
1166-1473 5100 1510.2.3 3778 2532 611 3588 435
oeifw oo TL €oTL TavTa  1:10 ko amekpifn o avip
iti voi arata ce sunt  acestea. Si  ardspuns barbatul
3588 2186 303.1 3588 3735 2532 2036 4314 1473

0o edhecTNK®OS avuueo’ov TOV OPEMY  KOL ELTIE TTPOS M€
care statea in mijlocul muntilor, si azis catre mine,

3778 . 1510.2.6 3739 1821 | 2962 4038.1 _ . 3588
0UTOL €LoW 0VUS eEQTECTELNE KUPLOS  TEPLODEVTAL TNV
Acestia sunt  cei trimisi de Domnul pentru a célatori pe

1093 2532 611 3588 32 2962 3588
v 1:11 ko amekpifnoar 7o ayYélw Kvpiov To
pamant. Si el auraspuns ingerului Domnului care
2186 303.1 3588 3735 2532 2036 4038.1

€PECTOTL AVOPETOV TWV OPENY  KAL ELTTAV TTEPLODEVKAPEY

statea in mijlocul muntilor, si  au zis, Am calatorit
3588 1093 2532 2400, 3936 3588 1093 2730 2532
™myv ynv KoL 00V Thoa M YN KOTOLKELTOL KoL
pe pamant, si  iatd, tot pamantul este locuit si
2270 2532 611 3588 32 2962 2532 2036
novxaler 1:12 kon amexpifn o ayyelos kKvpiov ko €ime
linistit. Si  ardspuns ingerul Domnuluisi a spus,
2962 3588 1411 2193 5100  3766.2 1653 3588
KUPLE TV OUVAPEWV € €S Tivos oV pm €eNenjoms ™V
Doamne al ostirilor,  péandcand 1in niciun fel nu vei avea mila de
2532 3588 4172 * 3739 2373 3778
Iepouo‘a)wm. kau Tas wohetws lovda aws eOvpwbns TovTo
Terusalim, si de cetatile luiIuda, pe care Te-ai maniat acesti
1441.3 . 209 2532 611 L2962 358832
efoopumkooTov €tos  1:13 koL ameEkPidn KVPLOS TO oY YEA®
saptezecl de ani? Si ardspuns Domnul ingerului
3588 2980 1722 1473 4487 2570 3056 3874.1

T® AGAOVYTLEV €MOL PPATE KAAX AOYOVS TAPAKANTLKOVS
care vorbea cu mine vorbe  bune, cuvinte mangaietoare.

2532 2036 4314 1473 3588 32 3588 2980 . 1722 1473 |
1:14 Ko €iTre TTPOS M€ O  QYYENOS 0 AQA®V €V €poi

Si azis catre mine ingerul  care vorbea cu mine,
349 3004 3592 3004 2962 3841 .
QVOKPOYE ANEYWV  TOOE NEYEL  KUPLOS TOVTOKPRTOP
Striga, spunand, Asa  vorbeste Domnul Cel Atotputernic,
2206 3588 * . 2532 3588 x . 2205
elhAoka v lepovoaAp kar ™y Jwev {hiov
Am fost gelos pentru Ierusalim, si  pentru Sion cu gelozie
3173 2532 3709 3173 1473 3710 1909 3588
peyar  1:15 kau opyiy  peyaAny eyo opyilopoar emi Ta
mare. Si  cumanie mare Eu M-am maniat pe
1484 3588 4902.4 . 446.2 1473 3303
vy Ta ovveTiTlOEpEV avd’ ov eyom pev
natiuni, cele care impreuna se string pentru a ataca; pentru ca Eu, da,
3710 3641 1473-1161_ 4902.4 1519
wpyichny oAiya avroi de ovvemébevTo €Ls
M-am maniat putin, ei insa Tmpreuna s-au strans pentru a ataca ca
2556 12233778 3592 3004 2962 1994 1909
KoK 1:16 5L TOVTO TALOE NEYEL KVPLOS eTMLOTPEPW®  €mi
sa faca rele. De aceea, asa spune Domnul, M voi intoarce catre
* 17223628 2532 35883624 1473 456
lepovoaANLeV OKTIPLO KALO  OLKOS ROV avoLlkodopumOoeToy
Terusalim cu indurare, si Casa Mea va fi rezidita

17221473 | 3004 2962 3588 1411 2532 3358 1614

€V aUTi) AEYELKDPLOS TV BUVANEDY KOl PETPOV ekTadNTETOL
in el, spune Domnul Ostirilor, si metruli va fi intins

1909 * 2089 349 3004 3592 3004
emi lepovoanp 1:17 €T AVAKPRYE NEYOV  TOOE NEYEL
peste Ierusalim. Din nou striga, spunand, Asa vorbeste
2962 3588 1411 2089 1315.1 . 4172 172218 .
KUPLOS TOV OUPALEWY €TL SLaXvONoovTaL TONELs ev  aryaBois
Domnul Ostirilor,  Inca se vor desfata cetatile in bunatati,

1:8 froba specifica, cu pete mici; sinonim: sur rotat; engleza: dapple grey

1:16 ffunia de masurat



2 Zaharia (© Marian Ciuca) 1:18
2532 1653 2962 2089 3588 * 2532 140 2089 3588 444 2532 2934 1722 3319 1473, 2532 1473
KOL EAENCEL  KUPLOS €TL TNV LAV KOAL QLPETLEL ETL TNV avlpOTOY KAl KTNVOV €V PECKO QUTIS 2:5 KoL €Y®
si  vaaveamila Domnul incd de Sion, si vaalege inca oamenilor si  vitelor din mijlocul luit. Si  Eu
* ) 2532 142 3588 3788 . 1473 2532 1510.8.1 1473 3004 2962 5038 4442 2943
lepovoalnp 1:18 kar Mpa T0Vs 0pOaApovs pov kat €oopaL avTH) A€YEL KVPLOS TELXOS TVPOS KUkAOOev
Terusalimul. Si  am ridicat ochii mei, si voi fi pentruel, spune Domnul, unzid defoc de jur imprejur,
1492 2532 2400, 5064 2768 2532 2036 4314 3588 2532 1519 1391 1510.8.1 1722 3319 1473, 5599 5599
wov KOl W0V TEToapa KéEpaTa 1:19 KL €ELTTQ TTPOS TOV KoL €L 00§y €COpOL €V PEC® avTS 216 0
am privit, si  iatd, patru coarne. Si  amzis catre si in  glorie voifi in  mijlocul lui. Oh, Oh,
32 3588 2980 1722 1473 | 5100 1510.2.3 3778 2962 2532 3343 575 . 1093 1005 | 3004 2962 1360 1537
QYYENOV TOV AQAAOUVTQLEV €MOL TL €CTL TAUTA KUPLE KOL devyete amo YNS Boppa A€YEL KUPLOS OLOTL €K

ingerul  care vorbea
2036 4314 1473 3778

cu mine, Ce sunt acestea, doamne? Si
3588 2768 3588 1287

€ELTTE  TIPOS LE  TAVTA TA KEPATO T JLUTKOPTILO VT
el azis catre mine, Acestea sunt coarnele cele ce risipesci

3588 * 2532 3588 * 2532 3588 * 2532
Tov lovdav kot Tov lopan kav v lepovoalnp 1:20 kau
pe Tuda, si  pe Israel, si Terusalimul. Si

1166-1473 2962 5064 5045 2532 2036 5100
€deLE€ oL KVPLOS TETTapas TEkTovas 1:21 ki eima TL
mi-a aratat Domnul patru mesterif. Si  amzis, Ce
3778-2064 4160 2532 2036 4314 1473 3004 3778
0VTOL EPXOVTAL TTOW|C QL KL ELTTIE  TTPOS PE  AEYOV  TAVTA
vin acestia sa facd? Si elazis catre mine, spunand, Acestea
3588 2768 3588 1287 ) 3588 * 2532 3588 * .
T Ké€paTa T dlaokopmicavta Tov lovdav kot Tov lopan
sunt coarnele care /-au imprastiat pe Tuda, si pe Israel
2608 2532 3762 1473 142 2776 . 2532
kateafary KoL OVOELS QUTOV T)pe kebaAy kau
l-au zdrobit, §i  niciunul dinei  nu si-aridicat capul. Si
1831-3778 3588 3690.3-1473 1519 5495 1473 3588
eEnABoogav ovToL TOV OfVral AUTR €15 XEipas aVTOY Ta

acestia au iesit ca saleascutd cu mainile lor--  cele
5064 2768 1484-1510.2.6 1869 2768 1909 3588
T€Coapa KEpaTa €0V €LOLY eTTaLPOpEVQ KEPQAS ETTL mv
patru coarne suntnatiuni ridicandu-si  cornul impotriva
1093 2962 3588 1287-1473

YNV KUpiov  TOV SLasKopTiTAL AVTIY
tarii Domnului, ca  s-o imprastie.

CAPITOLUL 2
2532 142 3588 3788 . 1473 2532 1492 2532
2:1 koL Npo T0Vs 0hOaApOvVS pov Kat idov Ko

Si  am ridicat ochii mei, si am vazut, si

2400, 435, 2532 1722 3588 5495 _ 1473 4979 10893 .

Wov avip KOL EV TN XELPL QUTOV TXOLVLOV YEMUETPLKOV

iatd, unbarbat, si in mana lui, o franghie de geometru.
2532 2036 4314 1473 4226 4198 2532 2036 4314 1473

2:2 KoL €ELTTOL TTPOS QXUTOV TTOV TOPEDVT) KOL ELTTE  TPOS JLE
Si  amzis catre el, Unde te duci? $i elazis catre mine,
3588 1267.1 3588 * 2532 1492, 4080 3588

ToV OLapeTpioaL TV lepovoalhp kot ey mMAikor TO

Sa masor Ierusalimul, si  sdvad cat de mare
4114, 1473 | 1510.2.3 2532 4080 3588 3372 2532 2400
TAXTOS QUTHS €6TL KoL TNAIKOY 70 pAKos  2:3 Ko LB0Y
latimea lui este, si cdtde mare este lungimea. Si iata,
3588 32 3588 2980 . 17221473 2476 | 25322087 32
0 OQYYEANOSO AXADVEV ENOL ELOTIIKEL KOL ETEPOS AYYENOS
ingerul  care vorbea cu mine s-aoprit, si unalt inger

1607 1519 4877 1473 25322036 4314 1473
ELETIOPEVETO ELS CUVAVTNOW QVT®  2:4 KO ELTTEV TTPOS AVTOV
a iesit in intdmpinarea lui. Si azis catre el,

5143 2532 2980 4314 3588 3494 1565 3004

OPAME KOL AXANGOV TPOS TOV VEAVIAV €EKELVOV AEYWV

Alearga si  vorbeste  catre tanarul acesta,  spunand,
2619.3 2730 . * L5575 4128
KOTAKAPTTOS KaTotknOnoetar lepovoahp awo  wAnbovs
Plin de rod va fi locuit Ierusalimul datoritd multimii

1:19 fimprastie

1:20 itéktov: mester, timplar, dulgher, inginer; 25 de oc. in VT, si numai 2
oc. in NT, unde acest cuvant se referd la Domnul Isus, numit "fiul timplarului";
in limba romana, in NT, toti traducatorii din toate timpurile folosesc "tamplar";

in mod traditional in alte limbi téktwv este tradus prin "dulgher"

fugiti din  pamantul crivatuluif, spune Domnul; cdci din
3588 5064 417 3588 3772 4863-1473 3004
TV TECCAPOV AVEROY TOV ovpavod curafm vpas Aeéyel

cele patru vanturi  ale cerului va voi strange,  spune
2962 1519 * 391.2 3588 2730 .
KUpLos  2:7 €15 v avacelesbe ou KOTOLKOVVTES
Domnul. In Sion scipati, voi cei ce locuiti

2364 * . 1360 3592 3004 2962
Ovyatépa BaPuvlovos  2:8 dL0TL  Tde A€yeL KUPLOS
la fiica Babilonului. Fiindca asa spune  Domnul
3841 . 3694 1391 1821-1473 1909 3588
TAVTOKPATOP OTWO®W O0ENS €EQTECTANKE pe €Tl T
Cel Atotputernic, Dupa glorie  m-a trimis la

1484 3588 4659.1-1473 1360 3588 680-1473

€vn  Ta okVAeVoAVTAH VRAS OLOTL O QATTOMEVOS VIOV

natiunile care v-au pradat; fiindca cel ce va atinge

5613 3588 680 3588 2880.1 3588 3788 1473

s o aTTOPEVOS TS KOPNS Tov odBaipov avTov

e precum cel ce atinge lumina ochiului Lui.
1360 2400, 1473 2018 3588 5495 | 1473 1909 1473 2532

2:9 0L0TL OOV €YW eTTLHEP® TV xempa pov € QUTOVS KOL
Fiindca iatd, Eu Imiaduc mana Mea asupra lor, si
151086 4661 3588 1398-1473 2532 1097
€00VTAL OKVAQ TOLS  GOVAEVOVOLWY QUTOLS Kol Yvooeode
vor fi prazi  celor ce ca robi i slujesc; si  veti cunoaste
3754 2962 3841 1821-1473 5059.6 2532
OTL KVPLOS TAVTOKPATOP ega-n'e(r'r(x)\l(e pe 2:10 Tépmov Kau
cd Domnul Cel Atotputernic m-a trimis. Bucuri-te si

2165 2364 * 1360 2400 1473 2064 2532
evdhpaivov Buyatep ZLov  BLOTL OOV €Y® EPXOpAL Kau
veseleste-te, fiica Sionului, fiindca iatd, Eu vin, si

2681 1722 3319 1473 3004 2962 2532

KOATAOKNY OO ® €V PMECW OOV AéyeL KUplos  2:11 ko
Imi voi intinde cortul in  mijlocul tiau, spune Domnul. Si
2703 . 1484 4183 1909 3588 2962 1722 3588 2250,
katadevEovTal €0y TOAL €mi TOV KUpLOY €V TN Mpépa
se voi adaposti natiuni multe la Domnul in zlua
1565 2532 1510.8.6-1473 . 1519 2992 2532 2681

€EKELVN KL ECOVTAL QUT® €S  AQOV KOL KATACKNVOT®)
aceea, si eilivorfi drept popor; si  Imi voi intinde cortul
1722 3319 1473 2532 1921 3754 2962 3841

€V PECH OGOV KAl ETMLYVOCT OTL KUPLOS TAVTOKPATOP
in  mijlocul tdu, si  veti cunoaste ca Domnul Cel Atotputernic

1821-1473 4314 1473 2532 2624.1

efame€oTaAKE pe Wpos O€  2:12 ko KaTakATpovOpNoEL
m-a trimis la Voi. S$i  valua in mostenire

2962 3588 * 3588 3310 1473 1909 3588 1093 3588
kvpros Tov lovdav Ty pepida avtovy emi TV YNV ™mv
Domnul pe Tuda, partea  Lui in pamantul cel

39 2532 140 2089 3588 *

ayiar kol apeTier €Tt ™Y lepovoarnp  2:13 ev)\(xBew'(-)w
sfant, si  vaalege inca Terusalimul. Sa arate respect
3956 4561 _ 575 4383 | 2962 3754 1825 1537
Taca capg amd  TPOTOTOV Kupiov  0TL efeyiyepTan €k

orice carne inintea Fatei Domnului; caci EI S-aridicat  din
3507 39-1473

veheA®V ayior avTov

norii Lui cei sfinti.

CAPITOLUL 3
2532 1166-1473 2962 * 3588 2409, 3588 3173
3:1 ko €8€LE€ pot kvpros Inoovy Tov Lepéa Tov peyav
Si  mi-aaritat Domnul pe Iosua preotul cel mare

2476 | 4253 4383 32 2962 . 2532 3588 1228
€CTOTA TPO TPOTOTOV XYYEAOV KVUPiov KL O LaBolos
stand in fata ingerului Domnului, si diavolul

2:4 {lit: ei -- cetatea lerusalimului
2:6 Inordului



3:2 Zaharia

2476 1537 1188 1473 | 3588 480-1473 2532
ELOTIKEL €K OEELOY QUTOV TOV avTikELTHaL vt  3:2 Ko
stand la dreapta lui ca sdiseimpotriveasca. Si
2036 2962 4314 3588 1228 2008-2962,

ELTTEV KUPLOS TPOS TOV OLABONOV ETLTLMNCAL KUPLOS

azis  Domnul catre diavolul, Domnul Sa ridice mustrare
1722 1473 1228 2532 2008-2962, . 1722 1473
€v OO0l OLABOANE KAL ETLTLUTC AL KVPLOS €V oo
impotriva ta, diavole; si Domnul Sa ridice mustrare impotriva ta,
3588 1586 3588 * 3378 3778 11491

) exheapevos ™ lepovoalnp ovxi ovTos dalos
El cel ce aales ITerusalimul. Nu eel un taciune
1610.6 . 1537 4442 2532 % . 1510.7.3 1746 .
eEecTmaopévos ek TVPOs 3:3 katImoovsmy  evdedvpévos
Scos din foc? Si losua era imbracat

2440 4508 2532 2476 4253 4383 3588 32
LPATLY PUTIAPR KL ELGTIIKEL TTPO  TPOCOTOV TOV aryYENOV
cu haine murdare, si  stitea naintea fetei ingerului.

2532 611 2532 2036 4314 3588 2476 4253
3:4 ko amekpiln kol €lTe TPOS TOVS €CTNKOTAS TPO

Si  araspuns, si azis catre ceice stateau naintea
4383 1473 3004 851 3588 2440 3588 4508
TPOTOTOV AVTOV AEYWY QPENETE TO LUATLA TO PUTAPX
fetei lui, spunand, Indepartati hainele murdare
575 1473 2532 2036 4314 1473 2400, 1807 3588
QT QUTOD KoL ELTEV TPOS QUTOV WOV €LELNOpMY TaS
de pe el! Si  azis catre el Tata, am luat
93 1473 2532 1746 1473 4158,

adkias OOV KL EVOVOATE QUTOV TOONPT

nedreptitile tale. §i  imbracati- | cu o haind pana la picioare.
2532 2036 2007 2532 3411.2 2532 2787.1 2513

3:5 avo eimev emifete ko piTpav kat kidapw kabapav

Si  azis, Puneti s§i omitra si  unturban curat
1909 3588 2776 1473 2532 2007 34112 2532 27871
€Tl TNV keHaA)Y avTOD KoL emEBMKAY piTPpaY KAl Kidapw
pe capul lui. Si  aupus omitrd si  un turban
2513 1909 3588 2776 1473 2532 4016-1473
kaBapav emi ™Y kebalny avTov KoL TEPLEBaloV auTov
curat pe capul lui. Si  l-au imbracat
2440 2532 3588 32 2962 2476 2532
LLOTIE KL 0 QYYENOS KUPLOV  ELOTIIKEL 3:6 ko
cu haine; si ingerul Domnului  statea de fata. Si
1263 . 3588 32 2962 . 4314 * . ]
OLEQAPTUPETO 0  (yYeENOS kvpiov wpos Incovr Aéywv
a marturisit ingerul Domnului catre Iosua, spunand,
3592 3004 2962 3841 1437 1722 3588 3598
3:7 TD€ AEYEL KUPLOS TOVTOKPATOP €NV €V TOLS 000is
Asa vorbeste Domnul Cel Atotputernic, Dacd in caile

1473 4198 2532 3588 4366.2 1473 5442 2532
IOV TOPEVON KAl T TPOOTAYPaTh pov GvAaEns ko
Mele vei umbla, si comenzile Mele /e vei pazi, atunci
1473 1252 3588 3624 1473 2532 1473 5442

OV OLAKPLYELS TOV 0iKOV pov kou 0V dvAagers
tu  vei arbitra prin judecatd Casa Mea, si tu veipazi
3588 833 1473 2532 [325-1473 390 1722 3319

TNV QUATY POV Kl 8OC® GOl avaoTPEGOPLEVOVS €V PECH
curtea Mea, si itivoida  pe ceice pasesc in  mijlocul

3588 2476-3778 191 211 * 3588 2409

TOV €FTNKOTOV TOUTWY  3:8 akove on Inoov o  epevs
acestora care stau de fata. Ascultd acum losua preotul

3588 3173 1473 2532 3588 4139 1473 3588 2521 4253

0  PEYQS OV KoL oL TWANGiOY 0oV ou  Kabnpevor wpo

cel mare, tu si apropiatii tai, ceice sed inaintea

4383 . 1473 1360 435 5059.1 .
TPOTAOTOV TOV OLOTL AVIPES TEPATOTKOTTOL

1510.2.6 1360
ELCLY OLOTL

fetei tale, caci barbati observatori de minuni sunt ei. Fiindcé
2400, 1473 71 3588 1401 1473 395 1360
WL €EY® Ay TOV GOVAOV pov  avatoAny 3:9 oot

iatd, Eu voiaduce pe robul Meu -- Odrasla. Fiindca
3588 3037 3739 1325 4253 4383 | * . 1909 3588
o Aibos ov €dwka Tpo  TPooeOTOV Incov  emi Tov

piatra pe care am pus-o inaintea fetei lui Tosua; pe
3037 3588 1520 2033 . 3788 1510.2.6 2400, 1473 3736
Aibov Tov  €va  enmTd obOaApoi ELGW B0V €YD 0PVOTW
piatra aceasta unicai sapte ochi sunt. latd, Eu sap
998. | 3004 2962 3841 . 2532 5584 . 3956
BoBpov Aéyer kvpLos TavTokpaTwp Kot dmMAadnow wacav
o groapa, spune Domnul Cel Atotputernic; si  voi pune méanaj pe toata

3:9 fcare este singura

3:9 }ma voi ocupa

(© Marian

Ciuci) 3

3588 93 . 3588 1093 1722 2250-1520 1722 3588 2250,
MY adwkiav TS s €v m.tepa |ua 3:10 ev ™ np,epa
nedreptatea tarti intr- o singura zi. In ziua

1565 3004 2962 3841 4779 1538

€KELVT AEYEL KUPLOS TAVTOKPATWP OGVYKQAETETE EKACTOS

aceea, spune Domnul Cel Atotputernic, veti convoca fiecare
35884139 . 1473 | 5270 288 . 2532 5270 4808 .
TOV TANGLOV QUTOV VTOKAT®W QILTENOV KAL VTOKAT® GUKIS
pe vecinul  lui sub vita si  sub smochin.
CAPITOLUL 4
2532 1994 3588 32 3588 2980 . 1722 1473
4:1 ko emecTPEPEr 0 AYYENOS 0  AAA@V €V €poi
Si  s-aintors ingerul  care vorbea cu mine;

2532 1825-1473 3739-5158 3752 1825 444 1537
KoL eEnyepé pe ov Tpomov otav efevepbn avbpomos €&
si  me-a trezit, ca atunci cand se trezeste} un om din
5258 1473 2532 2036 4314 1473 5100 1473 991
VTVOU QuTOoV  4:2 KL ELTIE TTPOS PE L ov BAémers
somnul lui. Si azis catre mine, Ce anume tu  vezi?
2532 2036 3708 2532 2400, 3087 5552-3650 2532
KOL ELTTQ  €OPOKA  KOL WOV AvXvia Xpuorn OAn Kot

Si  amzis, M-amuitat, si  iatd, Unsfesnic cu totul de aur, si

3588 2984.1 1883 1473 2532 2033, 3088
T0 AQpTOdLOV ETTAVM QUTNS KoL €TTTR AVXVOL

bolul} de ulei al sfesnicului deasupra lui, si  sapte candele
1883 1473 2532 2033 | 1884.4 3588 2033 | 3088
ETAV® QUTS KAL ETTR ETAPVCTPISES TOLS €TTO AVXVOLS
deasupra lui, si  sapte tevide ulei pentru cele sapte candele

3588 1883 1473 2532 1417 1636 1883 1473 1520 1537
TOLS ETOV®W QUTNS 4:3 KL 0V0 EAQLOL ETAV® QVTHS Pl €K

deasupra lui, si doi maslini deasupra lui, unul la
1188 . 3588 2984.1-1473, 2532 1520 1537 2176 2532
SefLOY TOV AapTadiov auTilS KAl pic el evorbpov 4:4 ko
dreapta bolului eif deulei, si unulla stanga. Si
1905 2532 2036 4314 3588 32 3588 2980 1722
ETNPOTNCA KOL ELTTX TTPOS TOV QYYEAOV TOV AQAOVVTX €V
am intrebat, si  am zis catre ingerul  care vorbea cu
1473 . 3004 5100 1510.2.3 3778 2962 2532 611 i 3588
€Ol AéYWV TL €0TL TQVTQ KUPLE 4:5 koL arexpidn o
mine, spunand, Ce sunt acestea, doamne? Si  araspuns

32 3588 2980 17221473 | 2532 2036 4314 1473 37561097
QYYEAOSO AQADVEV €POL KALELTE TPOS LE OV YIVDOTKELS
ingerului carevorbea cu mine.S$i azis catre mine,Nu cunosti

5100 1510.2.3 3778 2532 2036 3780, 2962 2532 611 .
TL €0TL TQUTQ KoL €L OVXi KUpLe  4:6 koL amekpitn
ce sunt acestea? Si amzis, Nu, doamne. Si  araspuns
2532 2036 4314 1473 3004 3778 3588 3056 2962

KOL €LTTE TPOS € AEYWY OVTOS O  AOYOS Kupiov
si azis catre mine, spundnd, Acesta e cuvantul Domnului
4314 * 3004 3756 1722 1411 3173 3761 . 1722

Tpos ZopoPaPeN NéEYywv ovK €V OSUVRMEL PLEYRAT) OVOE €V
catre Zorobabel, spundnd, Nu prin putere mare, nici  prin

2479 | 235 1722 4151 | . 1473 3004 2962 3841 .

WXVl @ €V TVEVPQATL POV AEYEL KVUPLOS TAVTOKPRTOP

forta, ci prin Duhul Meu, spune Domnul Cel Atotputernic.
5100 1510.2.2 1473 3588 3735 3588 3173 4253 4383 |

4:7 TS €L GV TO OpPOS TO PEYQ TPO TPOTOTOV
Ce esti tu munte mare inaintea fetei

* 3588 2734.2 2532 1627 3588

ZopoBaBeN Tov katophioar kai efoicw TOV

lui Zorobabel ca  sa te ridici? Si  Eu voi scoate la iveald

3037 3588 2817 2471 5485 5485 1473

AlBov ™S KAMpovOpias LOOTNTA XAPLTOS  XAPLTQH QUTHS

Piatra Mosteniriif --  egalitateat harului Meu e harul eif.
2532 1096 3056 2962 4314 1473 3004 3588

4:8 KL €YEVETO NOYOS KUPLOV TPos pe AéEyor 49 au
Si avenit cuvantul Domnului catre mine, spunand,

4:1 fca atunci cind cineva il trezeste pe
4:2 fcupa, vasul

4:3  fcupa, vasul

4:7 {TM: piatra din capul unghiului
4:7 fIsau: echitatea

4:7 ise poate traduce si: Si Eu voi scoate la iveala Piatra Mostenirii cu aclam-

atii -- Echitate, har, har cu ea!
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5495 * 3588 3624 3778 2532 3588 2288 1556 2532 1627-1473 . 3004 2962
xeipes ZopoPafeN eeeue)\twoav TOV OLKOV TOUTOV KOU QU BavaTov ekdkMONTeTAL 5:4 KoL €E0LO® QUTO AEYEL KUPLOS
Mainile lui Zorobabel au pus temelia Casei acesteia, si moarte  va fi pedepsit. Si il voi aduce, spune Domnul
5495 1473 2005-1473 2532 1921 1360 3841 2532 1525 1519 3588 3624 3588 2812
XELPES QUTOV EMLTEAEGOVOLY QUTOV KAL ETLYVOOT  DLOTL TAVTOKPOATOP KOL ELCENEVTETAL ELS TOV OLKOV TOV KAETTOV
mainile lui o vor desavarsi; si  veti recunoaste ca Cel Atotputernic, si  va intra in casa hotului,
2962 3841 . 1821-1473 . 4314 1473 1360 2532 1519 3588 3624 3588 3660 3588 3686 1473 1909
KUPLOS TTOUVTOKPATWP €EXTETTANKE e TTpos €  4:10 OLOTL
Domnul Cel Atotputernic m-a trimis catre voi. Caci
5100 1847 2250, 3397 2532 5463 2532
TS €E0VIEVWOEY Mpépas p.l.Kpae KOl XQPNOOVTOL KoL
cine a dispretuit zilele mici? Si  sevorbucura, si
3708 3588 3037 3588 2595.2 1722 5495  *

oovTar Tov AiBov Tov kaooLTéprovi €v  Xeipi Zopofafel

vor vedea piatra de cositor a zidaruluif in  mana lui Zorobabel,
2033-3778 3788 2962 1510.2.6 3588 1914 1909
€mT@ oVTOL 0Ol poi kKupiov €y oL emPAémovTes emi
acestia sapte, ochii Domnului sunt  care privesc pe

3956 3588 1093 2532 611 2532 2036 4314

TOOOY TNV YNV 4:11 kou amekpibny ko €ima WPOS
tot pamantul. Si  amraspuns, si amzis catre

1473 5100 3588 1417-1636-3778 3588 1537 1188 3588 3087
aUTOV TL oL OV0 elaiol avTaL Ol €K DEELOY TNS AvXvias

el, Ce sunt acesti doi maslini?  cei din dreapta sfesnicului
2532 1537 2176 2532 1905 1537 1208 2532
KoL €€ €eVOVUpmY  4:12 KOL ETNPAOTNOX €K  DEVTEPOV KAl
si din stanga? Si  amintrebat a  douaoara, si

2036 4314 1473 5100 3588 1417 2798 3588 1636 3588
ELTTQL TTPOS QVTOV TL  OL VO KAQDOL TV EAL®Y oL
am zis catre el, Ce sunt cele doud ramuri ale maslinilor, cele
1722 3588 5495 3588 1417 3459.1 3588 5552 3588
€V TALS XEPOL TOV V0 RVEDTIPWY TOV XPUVOOV TOV
din manerele celor doua tevi de aur, cele care
2022 2532 1877 3588 1884.4 3588 5552
ETILYEOVTOV KA ETAVAYOVTWY TAS ETAPVCTPISAS TAS XPUOQS
varsa si  Intorc tevile de ulei de aur?
2532 2036 4314 1473 3004 3756 1492 5100 1510.2.3 3778
4:13 KoL €LTTE TTPOS € AEYWV OVK OLBQS TL €CTL  TQUVTQ
Si azis catre mine, spunand, Nu stii ce sunt acestea?
2532 2036 3780 2962 2532 2036 3778 1510.2.6 3588 1417
KOl €ELTTOV OVXi KVpLE 4:14 KoL €ELTTEY OVTOL €LOLY OL OVO
Si amzis, Nu, doamne. Si azis, Acestiasunt cei doi
5207, 3588 4096 3936 3588 2962 3956 3588
VLOL TS TLOTNTOS TAPECTIKACLY TO KUPLd  TAOGNS TS

fii ~ai grasimii; ei stau inaintea Domnului intregului
1093
s,
pamant.
CAPITOLUL §
2532 1994 2532 142 3588 3788 3
5:1 ko eméoTpedPa KoL NP T0Us 0pOaApovs

Si  m-amintors, si  mi-am ridicat ochii
1473 2532 1492 2532 2400, 1407 4072 2532
ROV Kau idov KOl LOOV BPETAVOV TETOPEVOV  5:2 Ko
mei, si amvdzut, si  iatd, o secerd zburand. Si
2036 4314 1473 5100 1473-991 2532 2036 1473
ELTTEV  TIPOS ME TU ov BAéTels KaL €ELTTOV €YD
Elazis catre mine, Ceanume vezitu? Si am zis, Eu
3708 1407 4072 3372 4083-1501 2532

0pw BPETIAVOY TETOPEVOV PNKOVS TNXEDY ELKOTL KAl

vad o secerd zburand, lungimea ei -- douazeci de coti, si
4114 4083-1176 2532 2036 4314 1473 3778 3588
TAQTOVS 'rmxewv déka  5:3 KA €LTEY TIPOS pe  avmm M
largimea -- zece coti. Si azis catre mine, Aceasta e
685 3588 1607 1909 4383 3956 3588
n EKTIOPEVOEVT) ETIL TPOCOTOV TAGNMS NS
blestemul cel ce iese pe fata intregului
1093 1360 3956 3588 2812 1537 3778 2193 2288

YNS  OLOTLTAS 0  KAETTYNS €K TOVTOV €ns OavaTov
pamant; cdci  orice hotf din aceasta parte, pana la moarte

1556 2532 3956 3588 1965 1537 3778 2193
EKStK‘I‘]e'I](]’ETOtL Kauv Tas o E’ﬂ'tOpKOS‘ €K TOUTOV EWS

va fi pedepsit, si  orice sperjurf  din aceastd parte, pani la

4:10 tracoitépvov
4:10 tinstrument de zidarie numit si "fir cu plumb"
5:3 fveziloa 10:1

5:3 fcare jura fals; numai aici si in 1Ti 1:10

KOL €S TOV OLKOV TOV OPYVOVTOS T OVOPATL POV €mi
si in casa  celuice jurd in  Numele Meu ca
5579 2532 2647 1722 3319 3588 3624 1473 2532
PEVIEL KOl KATOAVOEL €V MECK TOV OLKOV QUTOV KO
samintd; si  sevaodihni in  mijlocul casei aceleia, si

4931-1473 | . 2532 3588 3586 1473 2532 3588 3037
OVVTEAETEL QUTOV Kot T EVAa avTod Kal Tovs Aibovs

o va termina in intregime, si lemnele ei si pietrele
1473 2532 1831 3588 32 3588 2980 1722 1473 | 2532
avToy 55 kot €§NA0ev 0 ayYENOS 0 AXAGOV €V €poi kal
ei. Si  aiesit ingerul  care vorbea cu mine, si
2036 4314 1473 308 3588 3788 1473 2532 1492

avaBledor Tots obBalpois ocov kKol Lde
azis catre mine, Ridica-fi ochii tai, si  priveste
5100 3588 1607-3778 2532 2036 5100 1510.2.3 2532
TL TO €KTOPEVOMEVOV TOVTO 5:6 KL LT TL €0TL KAl
ce e  aceasta care iese la iveala. Si amzis, Ce este? Si
2036 3778 3588 3358 3588 1607 . 2532 2036
ELTEV TOUTO TO PETPOV  TO EKTOPEVOREVOV KOL €ELTEV
azis, Aceasta e  masura efei iesind. Si azis,
3778 1510.2.3 3588 93 1473 1722 3956 3588 1093
avTn  €0Tiv N adkia QUTOV €V TAOT TN YN
Aceasta este nedreptatea lor in tot pamantul.
2532 2400, 5007 3432.1 180 2532 2400,
5:7 KoL OOV TaAAAYTOV MONiBSOV e‘g’ampop,evov Kau 0oV
Si  iatd, untalant deplumb eradatlaoparte, si  iata,
1135-1520 2521 1722 3319 3588 3358 2532 2036
YUV pic €kaOnTo €V pPEC® TOV PETPOV 5:8 kKo eimmev
o femeie  sedea in  mijlocul masurii efei. Si azis,
3778 1510.2.3 3588 458 2532 4495 1473 | 1519 3319 3588
aUTY) €TV 1] QVOpIa KoL EPPUSEV QUTIV ELS PLETOV TOV

ELTTE TTPOS ME

Aceasta este nelegiuirea. Si  a aruncat- o in  mijlocul
3358 2532 4495 3588 3037 3588 3432.1 1519 3588 4750
METPOV KoL éppuie Tov AiBov Tov poAifdov €15 TO OTOMQ
masurii efei, si  a aruncat piatra de plumb in gura
1473 2532 142 3588 3788 1473 2532 1492
avTils 59 ko Npa Tovs opOalpovs pov kol ioov

ei. Si  am ridicat ochii mei, si  am vazut,
2532 2400, 1417 1135 1607 2532 4151 1722 3588
KOL L3OV 6V0 YUVQIKES EKTOPEVOLEVAL KOL TTVEVMO EV  TOLS
si iatd, doua femei iesind, si vantul erain

4420 1473 2532 3778 2192 4420 5613 4420
TTEPVELY QUTOV KAL QUTAL €ELXOV TITEPUYRS OS TTEPVYQS
aripile lor, si  acestea aveau aripi ca aripile
2032.1 2532 353 3388 3358 303.1 3588 1093
€TOTOS Ko avéAaPov To PETPOV  avapECOV TNS YNS
de prepelita; si  au luat masura efei intre pamant
2532 3588 3772 2532 2036 4314 3588 32 3588

KoL TOV ovpavoy 5:10 kKoL €L TPOS TOV YYENOV TOV
si cer. Si  amzis catre ingerul care
2980 1722 1473 4226 3778-667 3588 3358
AaAoVrTa €V €POi TOV avTaL ATOHGEPOVOLY TO PETPOV
vorbea cu mine, Unde duc acestea masura efei?
2532 2036 4314 1473 3618 . 1473 3614, 1722
5:11 KQL €LTTEV TPOS PE  OLKOBOPTNTAL QUT® owkiow €v
Si  elazis catre mine, Sa zideasca pentru eaf ocasd In
1093 * . 2532 2090 2532 5087-1473
yn Bapvieovos KoL €TOLPoaL kot Onoovow avto

pamantul Babilonului, si  sd pregdteasca. Si o vor aseza
1563 1909 3588 2091 1473
€EKEL ETL TNV ETOLPQGIQY QUTOV
acolo, pe  locul pregatit ei.
CAPITOLUL 6
2532 1994 2532 142 3588 3788 .
6:1 ko emeoTpedar KoL Tpo T0Us 0pOaApovs
Si  m-amintors, si  mi-am ridicat ochii
1473 2532 1492 2532 2400, 5064 716 1607
ROV Kau LdoV KOL DOV TEGTTAPA APILOTH EKTTOPEVOMEVQ
mei; si amvazut, si  iatd, patru care iesind

1537 3319-1417 3735 2532 3588 3735
€K PECOV V0 OpéwV KAl Ta OpM MY
dintre doi munti, si muntii erau

1510.7.3 3735 5470
opN  XOAKQ
munti de arama.

5:11 fovtd este la neutru, si califica substantivul pétpov masura
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1722 3588 716 3588 4413, 2462 4450 2532 1722 3588
6:2 €V TO QPPATL T®W TPAOTO LTTOL TUPPOL KAL €V  TW
La carul cel dintdi-- cai roibif; si  la
716 3588 1208 2462 3189 2532 1722 3588 716
QPRATL T DEVTEPM LTTTTOL LEAQVES 6:3 KAL €V T GppaTL
carul al doilea-- cai negri; si la carul
3588 5154 2462 3022 2532 1722 3588 716 3588 5067,
TO TPIT® LTTOL AEVKOL KAl €V T® OPRLATL T TETRPTO
al treilea -- cai albi; si la carul al  patrulea --
2462 4164 2532 5568.5 2532 611 2532 2036
immoL molkiAor kot Papoi  6:4 koL aTEKPLONY Kol elTTa
cai cu picatelet si  surif. Si  amintrebat si  amzis

4314 3588 32 3588 2980 1722 1473 | 5100 1510.2.3 3778

TPOS TOV QYYEANOV TOV AQAOVVTX €V €MOL TL €CTL TOVTQ
catre ingerul care vorbea cu mine, Ce sunt acestea,
2962 2532 611 3588 32 3588 2980 1722
KUpLe 6:5 kot amekpidn o  ayyelos 0  AaAov €v
doamne? Si  ardspuns ingerul care vorbea
1473 . 2532 2036 3778 1510.2.3 3588 5064 417 3588
€poi KOL ELTIEV TQVTX ECTLY OL  TECGAPES QVERLOL TOV
cumine; si azis, Acestea sunt cele patru vanturi  ale
3772 2532 1607 3936 3588 2962

oVPAVOV KOL EKTTOPEVOVTOL TAPATTNVAL TO Kupio

cerului, si  eleauiesit pentru a sta inaintea Domnului
3956 3588 1093 1722 3739 1510.7.6 2462 3588
TOHONS ™S YNS 6:6 ev noav immoL oL
intregului pamant, la  acelaincare erau  caii cei
3189 1607 1909 1093 1005 2532 3588
Peraves efemopevovto emi YNV Boppa Kol oL
negri -- au iesit asupra pamantului crlvatululi si cei
3022 1607 2733.5 1473 2532 3588 4164
A€VKOL €EETTOPEVOVTO KATOTILOOEY QUTOY KaL oL TOolkiloL
albi au mers dupa ei; si cel cu picatele
1607 1909 1093 3558 2532 5568.5
e§e110pevov~ro €mi Ynv voTOU 6:7 kau \lxapon.
au iesit asupra pamantului austruluif; si cei suri
1607 . 2532 1914 3588 4038.1 . 3588 1093
e&emopeVorTo KL eTEPBAETOVY TOV TEPLOdEVT AL TNV YNV
au iesit, si  cautau sd calatoreascd pe pamant;
2532 2036 4198 2532 4038.1 3588 1093 2532
KoL €lmev Topevecle koL TEPLOdEVOXTE TNV YNV Ko
si azis, Mergeti si  calatoriti pe pamant! Si
4038.1 3588 1093 2532 310 2532 2980

TEPLODEVTAY TNV YNV 6:8 kL avePonoce koL eNGANCEV
ei au calatorit  pe pamant. Si  astrigat si  avorbit
4314 1473 3004 2400, 3588 1607 1909 1093

TPOS L€ AEYQWV OOV OL  EKTIOPEVOMEVOL €TIL YNV )
catre mine, spunand, Iatd, ceice au iesit asupra pamantului
1005 373 3588 2372 1473 1722 1093
Boppa  avémavoav TOV QUpov pov ev

crivatuluif au facut sa se odihneasca mania mea asupra pamantului
1005 2532 1096 3056 2962 4314 1473
Boppa 6:9 KOL €YEVETO AOYOS KUPiOv  TPOS e
crivatuluif. Si  avenit cuvantul Domnului catre mine
3004 2983 3588 1537 3588 161 3844 3588
Aéyov  6:10 Aafe T €k TS AXpPaA@Oias TOPR TV
spunand, Ia pe cei din captivitate dintre

758 2532 3844 3588 5539 1473 2532 3844 3588
ApXOVTOY KAl TOPR TOV XPNOLPOVY QUTIS KOl TOPR TOV
conducdtori, si  dintre cei folositori eif, si  dintre ceice

1921-1473 2532 1525 1722 3588 2250, 1565
ETEYVOKOTOV QUTIV KL ELCEAEVON €V TN MNPEPQ €KELVT
o} cunosc bine; si  veiintra in ziua aceea
1519 3588 3624 * 3588 * 3588 2240 1537

Sodoviov TOV  NKOVTOS €K
cel ce a venit din

€is Tov oikov lwoiov Tov
in casa luilosia fiuluilui Tefania,

6:2 frosul focul

6:3 froba specifica, cu pete mici; sinonim: sur rotat; engleza: dapple grey
6:3 Isinonime: gri, sur, sur vanat; engleza: grey, blue, silver roan

6:6 fde lanord

6:6 Idelasud

6:8 Inord

6:8 inord

6:10 fcaptivitatii

6:10 fcaptivitatea

(© Marian
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* . 2532 2983 694 2532 5553 2532
BaBviovos 6:11 kat AMm apyvpov kar Xpvoiov kai
Babilon. Si vetlua argint si aur, si
4160 4735 2532 2007 1909 3588 2776 *

ToLCELs OTEDAVOVS kal eTONTELS €Tl TNV kebalv Incov

vei face  coroanef, sile veipune  pe capul lut Tosua
3588  * 3588 2409, 3588 3173 2532 2046, 4314
70V  lwOoEdék TOV LEPEMS TOV peydAov 6:12 koL €peis  TPOS
fiul lui Totadac preotul cel mare. Si  vei spune catre
1473 3592 3004 2962 3841 2400, 435

QUTOV TOOE AEYEL KUPLOS TAVTOKPATWP OOV avip

el, Asa vorbeste Domnul Cel Atotputernic, Iata, un barbatf --
395 . 3686 1473 | 2532 52700 | 1473 . 393 .
aVaTONT) OVOPQ QUTOV KOl VTOKATWOEY auTol avoaTelel
Odrasla; e Numele Lui; si  desub El va odraslif
2532 3618 3588 3624 2962 2532 1473 2983

KO(L OLKOSO ) TEL TOV OLKOV KUPLOV 6:13 koL vTOS AnPreTan
si  sevazidi Casa Domnului. Si El va primi
703 2532 2523 2532 2677.1 1909 3588 2362 1473
apeTiiy koL kaleitar kol kataper emi Tov Opovov avtod

virtute, si  sevaaseza si  vaguverna pe tronul  lui;
2532 1510.8.3 2409 | 1537 1188 1473 2532 1012 1516

KOL €EOTOL LEPEVS €K OeELOY auvToh Kot BOuAT ewpmyiki)
si  vafi preot dm dreapta lui. Si  sfat de pace

1510.8.3 303.1 3588 1161 4733 1510.8.3
€CTOL AVAPECOVY ap,d)o‘repoov 6:14 0 o€ oTEDAVOS ETTAL

vafi intre cei doi. Tar coroana va fi
3588 5278 . 2532 3588 5539 1473
TOLS VTTOPEVOVOLY KL TOLS XPNOipots avtis
pentru aceia care induraf, si  pentrucei folositori eif,
2532 3588 1921 1473 2532 1519 5485 5207, *

KOL TOLS ETEYVOKOTLY QUTIV KAL €ELS X&pLTa Viov 2odoviov
si cei recunoscand- o, si in favoarea fiului lui Tefania,

2532 1519 5568 1722 3624 2962 2532 3588 3112, 575,
KoL €Ls POAPOY €V OlKk® KVpiov  6:15 KoL oL pokpoy o
si ca psalm in casa Domnului. Si  cei de departe de
1473 2240 2532 3618 1722 3588 3624 2962
QUTOY NEOVOLY KL OLKOBOPNGOVGLY €V TO OLK® KUpiov
ei vor veni, si  vor zidi in Casa Domnului.
2532 1097 1360 2962 3841 649-1473

KOl YVOOETHE OLOTL KUPLOS TQVTOKPATWP ATECTANKE |Le
Si  veti cunoaste ca Domnul Cel Atotputernic m-a trimis

4314 1473 2532 1510.8.3 1437 1522 . 1522 .
TPOS VRS KAL €0TAL EXV €LEQAKOVOVTES ELOAKOVONTE
la voi; si  vafi numaidacd ceiceasculta  vorasculta

3588 5456 | 2962

. 3588 2316 . 1473,
™S Gwrils kKvpiov TOoV Beov

VPOV

glasul  Domnului Dumnezeului vostru.
CAPITOLUL 7
2532 1096 1722 3588 5067 2094 1909 * .
7:1 KOL EYEVETO €V TW TETAPTW €TEL €L Aapeiov
Si  aavutloc in al patrulea an  allui Darius
3588 935 . 1096 3056 2962 314 x .
70V PacAéms €yEveTo NoYyos Kupiov  wpos Zaxapiov
imparatul,  a fost cuvantul Domnului catre Zaharia,
5076.1, 3588 3376 3588 1766 3739 151023 * .
TETPASL  TOU pMPOS TOv €VvaTOov 05 €0TL  XaOoelev
inapatrazi a lunii a noua, care este Chislev.
2532 649 1519 2532 * 3588
7:2 KOl QTETTELNEY ELS Batﬂn)\ Eapa(r(xp kat Poyop o
Si  atrimis la  Betel Sareter, si  Reghem
2532 3588 435 1473 1837.2 3588

ﬁao'l.)\eve Kal oL avdpes aviod esldcachor  ToV
impdratul, i barbatii  lui, ca sd faca ispasire inaintea
2962 3004 4314 3588 2409 3588 1722 3588 3624
KUpLOV 7:3 NéYWV TPOS TOVS LEPELS TOVS €V TW OIK®
Domnului, spunand catre preotii din Casa

6:11 iplural; cel putin doua coroane; sau poate fi o tiara: o coroana formata

din mai multe coroane suprapuse
6:12  fo parte barbateasca

6:12  fRasarit

6:12  fvarasari

6:14 Ipersevereaza, rabda

6:14 fcaptivitatii



6 Zaharia (© Marian Ciuca) 7:4
2962 3841 2532 4314 3588 4396 3004 3844 2962 3841 2532 1510.8.3 3739-5158
KUPLOV  TAVTOKPATOPOS KAL TTPOS TOVS TPodNTas AEywv TOPR KVPLOV TAVTOKPATOPOS T:13 KaL €CTAL OV TPOTOV
Domnului Cel Atotputernic, si  catre profeti, spunand, dela Domnul Cel Atotputernic. Si vafi infelul in care
1525 5602 1722 3588 3991 3376 3588 37.1 2530 2036 2532 3756 1522-1473 3779 2896
€LTEANAVOEY MOE €V T® TERTTW PNPiTO QYL pa kadoTL €LToV KOL OVK ELGTKOVGQV QUTOV 0VTOS KEkpagorTal
A intrat aici in a cincea  luna, darul preasfant, asa cum Eu am vorbit, si  ei nu L-au ascultat, tot asa ei vor striga,
4160 | 2235 2425 | 2094 2532 1096 3056 2962 3588 2532 3766.2 1522 3004 2962 3841
€TOLNTEY 101 LKAVA €TT) 7:4 KOL EYEVETO AOYOS KUPLOV TV KL OV My ELCAKOVO®W AEYEL KUPLOS TOAVTOKPATWP
s-afacut  deja multi ani. Si avenit cuvantul Domnului si  nicidecum nu-i voiasculta, spune Domnul Cel Atotputernic.
1411 4314 1473 3004 2036 3956 | 3588 2992 2532 1544-1473 1519 3956 3588 1484 3739 3756
OVPAPEWY TTPOS EPLE NEYWY 75 €imov  wWovTi T Aa® 7:14 kot ekBad® avTovs €5 mavTta Ta €dvm  «@ ovK
Ostirilor catre mine spunand, Vorbeste citre tot poporul Si i voi arunca intre toate natiunile pe care nu
3588 1093 2532 4314 3588 2409 3004 1437 3522 2228 1097 2532 3588 1093 853 27335 1473 1537
TNS YNS KL TPOS TOUS LEPELS AEYWY €QV VNCTEVONTE M €Yyvooav ket YN abariodnoeTal KaToTLodEY VTRV €k
tarii, si  catre preoti, spunand, Daca ati tinut sarbatoare sau le cunosc; si tara va fi vacanta} in urma lor de
2875 1722 3588 3991 2228 1722 3588 1442 . 1353 . 2532 1537 390 . 2532 5021 3588
Koy e €V TOLS WEMTITOLS N €V TaLs €Pdopars 0L0devovTos KoL €€ avaoTpédovTos kol éTafav mv
v-ati batut pieptulf in  lunile acinceaf, si in lunile asaptea, a caldtori prin ea, si  de ase intoarcere in ea; si  ei au dedicat
2532 2400, 1440 2094 3361 3521 3522 1093 1588 1519 854

KoL W0V €BOOpNKOVTA €T1) W1 VNOTELRV VEVNOTEVKATE

si  iatd, timp de saptezeci de ani, oare postind ati postit

1473 2532 1437 2068 2228 4095 3756 1473
pou 7:6 kot €eav GaynTE |  WINTE OVK VMELS
pentru Mine? Si  daca mancati sau beti, oarenu pentru voi
2068 . 2532 1473 | 4095 3756 3778 3588 3056
eolieTe KoL VELS TiveTE 7:7 ovX 0VTOL OL AOYOL
mancati si  beti, pentru voi insiva? Nu acestea cuvintele

1473 15102.6 3739 2980 2962 17225495 3588 4396

OV ELTLY OVS €AOANTE KVPLOS €V XEPTi TV TPOINTOV
mele sunt? pe care le-a vorbit  Domnul prin mana profetilor
3588 1715 3753 1510.7.3 * L2730 .
TOV Epmpocdev oTte MY IepovoaAnp kaTolkoVpMEVT
cei dinainte, cand era cetatea lerusalimului  locuita

2532 21121 2532 3588 4172 1473 | 2943 2532 3588
KoL evinrovoa ko ar TONELs avTiS KVkAODEY Kau m
si  prospera, si cetatile ei de jur imprejur, si

3714 2532 3588 3977 2730 2532 1096
opewvi) KOL 1) TESWT) KATOKELTO 7:8 KAl €YEVETO
regiunea muntoasa, si campia era loculta" Si  avenit
3056 2962 4314 ¢ 3592 3004
Aoyos kvpiov mpos Zaxapiav )\e'yu)v 7:9 Tde AéyeL
cuvantul Domnului catre Zaharia, spunand, Asa  spune
2962 3841 3004 2917 1342 2919 2532

KUPLOS TAVTOKPATOP AEYWV KPLPQA OLKALOV KPLVOTE KO
Domnul Cel Atotputernic, spunand, Judecatd dreapta  sa judecati, si

1656 2532 3628 L4160 1538 4314 3588 80 .
€ENEOV KOL OLKTLPLOV TIOLELTE  EKOOTOS TIPOS TOV 0deAdov
mila §i  indurare sa infaptuiti fiecare  fata de fratele
1473 2532 5503 2532 3737 2532 4339
avtob  7:10 kor xNpav kot opdbavév kot TWPOGNAVTOV
lui. Sipe vaduva sipe orfan sipe strain

2532 3993 3361 2616 2532 2549-1538

Kol 1TEVT|TOL [141] KQTOAOVVQAOTEVETE KAL KOLKI.OLV EKQOTOS

sipe sdrac nu-i asupriti, si  nimeni fatd de rautatea
3588 . 1473 3361 3422.2 . 1722 3588
TOV aﬁe)\d}ov QUTOV  WY) UPNOLKAKELT® €V Tous
fratelui lui sinu pastreze resentimente in
2588 . 1473, 2532 544 3588 4337 |
KOPIioLs VeV 7:11 kov NwEINoAr  TOV TPOTEXELY
inimile voastre. Dar einuauascultat ca  saiaseama,
2532 1325 3577 3912 2532 3588 3775
KL €OwKay  V@Tor TapadpovovrTa Kol TR QTA
si si-au intors spatele in mod nebuni, si urechile
1473-925 3588 3361 1522 . 2532 3588
avuTeOV efapvvar Tov Uy eLoakovelwy  7:12 kat ™V
si le-au astupat ca sinu auda. Si
2588 . 1473 | 5021 545 3588 3361 1522 |
Kapdiav avteov eTagav ameldn)  Tov pN  ELTAKOVELY
inima lor si-au dedicat-o neascultarii, ca  sa nu asculte
3588 3551 1473 2532 3588 3056 3739 1821

TOV VOROV OV KOL TOUS AOYOUS OVS eéaméoTelle
legea  Mea, si cuvintele pe care le- a trimis

2962 3841 . 1722 4151 1473 | 1722 5495

KUPLOS TOVTOKPATWP €V TVEVLATL QUTOD €V  XEPOTiv

Domnul Cel Atotputernic prin Duhul Lui, prin mana

3588 4396 3588 1715 2532 1096 3709 3173

TOV TPOONTOY TOV EPTPOCHEr KL €YEVETO 0pYi) PLEYRAN
profetilor cei dinainte. Si  afost urgie mare

7:5 iati plans
7:5 faici la plural

7:11 inebunie, fard minte

YNV EKAeKTNY €1 abavLopoOV
tara ceaaleasa pentru nimicire.

CAPITOLUL 8
2532 1096 3056 2962 3841 3004
8:1 KOL €YEVETO AOYOS KVPLOV  TTAVTOKPATOPOS AEYOV
Si avenit cuvantul Domnului Cel Atotputernic, spunand,
3592 3004 2962 3841 . 2206 3588
8:2 TOOE AEYEL KUPLOS TOVTOKPATOP €lNAwKA ™mv
Asa  vorbeste Domnul Cel Atotputernic, Am fost gelos pentru
* ) 2532 3588 k| 2205 3173 2532
Ilepovoarhn kat MY Zwev  {hhov REYQY KO
cetatea Ierusalimului §i a Sionului cu gelozie mare;  si
2372, 3173 1473, 3592 3004
fvpe  peyado egn}\mka QuThY 8:3 T(de \e€yer
cumanie mare am fost gelos pentru eca. Asa  vorbeste
2962 1994 . 1909 * 2532 2681 .
KUPLos  emoTpédm €ml 1OV KOl KATACKNVOC®
Domnul, Ma voi intoarce in Sion, si-  Mi voi intinde cortul
1722 3319 * . 2532 2564 . * .
ev  pécw lepovoalnp kar kAnOnocetor lepovoainp
in mijlocul lerusalimului.  Si va fi chemat lerusalimul
4172 228 2532 3588 3735 2962 3841 .
TOAS aANOwn kav TO  Opos KUPLOV  TAVTOKPATOPOS
Cetatea Adevarata, si Muntele Domnului Cel Atotputernic,
3735 39 3592 3004 2962 3841
opos aywv  8:4 THOE AEYEL  KUPLOS TOVTOKPRTOP
Muntele Sfant. Asa  vorbeste Domnul Cel Atotputernic,
2089 2521 . 4245 2532 4245 . 1722
€TL kaOnoovrar mpeoPuTepor kar wpPeoPuTépar €v
Dinnou se vor aseza batranii si batranele in
3588 4113 1538 3588 4464 1473
TOLS TAQTELOLS Iepov(r(x)vqpu €kaoTos ™V paBdov avrov
pietele Ierusalimului, fiecare t01agu1 lui
2192 1722 3588 5495 | 1473 575 4128 225 2532
EXOV €V TN XEi avTov amo  wANOovs np.epwv 8:5 kot
avandu-/ in mana lui datoritd multimii  zilelor. Si
3588 4113 3588 4172 4130 3808 2532
at  TAQTELAL TNS TWONEWS TANCOHoOVTAL TAWAPIWY KA
pietele cetatii vor fi umplute cu baieti si
2877 ) 3815 . 1722 3588 4113 1473 3592
KOPaGiwY TalovTOY €V Tals TAaTELals QUTNS  8:6 T(OE
fete jucandu-se  in pietele ei. Asa
3004 2962 3841 1487 101 . 1799
A€YEL  KUPLOS TAVTOKPATWP €L AdVVATI|CEL EVOTLOV
vorbeste Domnul Cel Atotputernic, Daca e imposibil n ochiif

3588 2645 ) 3588 2992 3778 1722 3588 2250,
TOV KQTOAOITOV TOU A0V  TOUTOV €V  Tals MPépals
ramasitei poporului acestuia, in zilele

1473, 3361 2532 1799 1473 101 3004 2962
EKELVOLS 1) KOL EVOTILOV EPLOV AOVVATICEL NEYEL KUPLOS
acelea, oare si  inaintea Mea e imposibil? -- spune Domnul
3841 . 3592 3004 2962 3841 2400
TAVTOKPATOP  8:7 TAOE AEYEL KUPLOS TOVTOKPATOP LOOV
Cel Atotputernic. Asa spune Domnul Atotputernic, lata
1473 4982 3588 2992 1473 575 1093 395 .
YO ool TOV AoV  pov amd YNs§ AVATONDY
Eu  voisalva pe poporul Meu din pamantul de la rasarit,

7:14 idisparea
8:6 {lit: inaintea
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2532 575 1093 1424 2532 1521-1473 2532 253235883624 * 3778 . 1510.2.6 3588 3056
KaL amo YyNns ovopwr  8:8 kat ew'agoa QUTOVS KoL KoL Tov oikov lovda Oapoewe 8:16 oUTOL €LTLY oL AoYyoL
si  din pamantul de la apus. Si i voi aduce, si si casei lui Iuda -- curaj! Acestea sunt cuvintele
2681 17223319 * 2532 1510.8.6-1473 3739 4160 2980 225, 1538 4314 3588
KATAOKNVOT®OCOVCLW eV PeECn lepovoal|pkatéoovtal polll ovs moujoeTe Aaleite aAnlelar €kaoTos TPOS TOV
se vor salasui in  mijlocul lerusalimului, si Imi vor fi pecarele vetiface.  Vorbiti  adevar fiecare catre

1519 2992 2532 1473 1510.8.1-1473 1519 2316 1722 4139 1473 | 2532 2917 1516 . 2532 1342 2919

€S NaOV Kal €Y® €copar avtois €is  Oeov €v TANCLOY QUTOV KL KPLILQ ELPNVLKOV KOL OLKOLOY  KPLvaTe
drept popor, si Eu levoifi drept Dumnezeu, in aproapele lui, si  judecata de pace, si  cu dreptate sa judecati
225 2532 1722 1343 . 3592 3004 2962 1722 3588 4439 1473, 2532 1538 3588 2549 3588
aknfeia kar €v  OkaLooUYY)  8:9 TAOE AEYEL  KUPLOS €V Taus TUAas Vpov  8:17 KoL €EKACTOS TNV KKy Tov
adevar si in  dreptate. Asa  vorbeste Domnul in portile  voastre. Si fiecare raul

3841 . 2729 . 3588 5495 1473, 3588 4139 1473 3361 3049 1722 3588 2588 . 1473, 2532
TOVTOKPOTOP KATLOXVETOOAV QL  XELPES VIOV TOV TANGioY avTod pn  AoyileoOe ev Taus kapdials vpev Kou
Cel Atotputernic, Intariti mainile voastre, voi cei ce aproapelui lui sd nu-/ rationeze  in inimile  voastre; si
191 1722 3588 2250, 3778 3588 3056 3778 3727 5571 . 3361 25 1360 3778 3956 3404
QKOVOVTOV €V  TOLS NUEPNLS TAVTELS TOUS AOYOVUS TOVTOVS opkov  Pevdi p  ayamiTe SLOTL TAVTA TAVTA ELLONCA
auziti in zilele acestea cuvintele acestea juramantul fals sa nu-/ iubiti; caci acestea toate le urasc,

1537 4750 3588 4396 575 . 3739-2250 2311 3004 2962 3841 2532 1096 3056 2962

€Kk OTOPATOS TV TPoONTOY ad’ NS MpEpas TedepelinTan
din gura profetilor, din ziuaincare fostintemeiata
3588 3624 2962 3841 2532 3588 3483 575 . 3739
0  OLKOS KUPLOV TaVTOKPATOPOS Kot 0 vaos ad’ ov
Casa Domnului Cel Atotputernic, si Templul de  cand
1360 4253 3588 2250 1565, 3588
8:10 oLOTL Tpo TOV MNWEPAOV EKELVWOY O
a fost zidit. Caci  inaintea zilelor acelora
3408 3588 444 3756 1510.8.3 1519 3682.1 2532 3588 3408 |
PLe00s TOv avBpOTOY OVK ECTAL €15 OVNOW KAt o pLoBos
plata oamenilor nu vafi sprecastig, si castigul
3588 2934 . 3756 5224 2532 3588 1607 2532
TOV KTNYOV 0VX VTapEeEL KAl T® EKTIOPEVOPEVD KL

3618
wKOdOpPMTAL

vitelor nu vaexista. $i pentru cel ce iese si
3588 1531 3756 1510.8.3 1515, 575 3588 2347
T®W  ELOTOPEVOREV® OVK €TTaL €pnvm amo ™S OAilens
cel ce intra nu vafi pace datorita necazului.
2532 1821 3956 3588 444 1538 1909

KOl €EEXTOCTEA® TTAVTAS TOVS avOp®OTOVS EKATTOV €Tl
Si  voi trimite pe toti oamenii, pe fiecare impotriva
3588 4139 1473 2532 3568 3756 2596 3588 2250, 3588
TOV TANCiov avTov 8:11 KoL YUV 0V KATX TOS MMEPAS TAS
aproapelui lui. S$i acum, nu cain zilele  de
1715 1473 4160 3588 2645 3588 2992 3778
E;m'rpoo‘ﬂev €Y TTOL®  TOLS K(XTOL)\OUTOIS TOV A0V TOVTOV
mai inainte Eu voi face celor ce raman din poporul acesta,

3004 2962 3841 1166 1515, 3588
A€YEL KUPLOS TTAVTOKPATOP  8:12 OL)\)\ n Setgw ewpnymn M
spune Domnul Cel Atotputernic, ci voi ardta pace.

288 1325 3588 2590 1473 2532 3588 1093 1325 3588
QPTENOS OOTEL TOV KAPTOV RVTNS KaL” YN WOTEL TA
Vita isi va da rodul ei, si pamantul 7si va da

1081 1473 | 2532 35883772 | 1325 3588 1408.1 1473 .
YEVVTILATA QUTIIS KL O OVPAVOS ODTEL TOV OPOTOV UTOV
recoltele lui, si cerul isi va da roua lui.
2532 2624.1 3588 2645 3588 2992 1473

KOL KATOKANPOVOUTO® TOLS  KOTRAOLTTOLS TOV A0V oV

Si  voi da in mostenire celor ce raman din poporul Meu
3956 3778 2532 1510.8.3 3739-5158 1510.7.5 2671
wavTa TovTe  8:13 Ko €0TaL OV TPOTOV  V|TE  KATApQ
toate  acestea. Si  vafica in felul in care ati fost un blestem
1722 3588 1484 3588 3624 o 2532 3588 3624 * 5

€v T0oLs €Bvecw 0 oikos Iovda  karo  oikos IopanA
printre natiuni, casd aluiluda, si casd  alui Israel,
3779 1295-1473 2532 1510.8.5 17222129 2293

0VTWS OLATWO® VIAS KaLETETDe ev evAoyia Oapoeite

asa  vavoisalva, si vetifi  sprebinecuvantare. Incurajati-va
2532 2729 . 1722 3588 5495 | 1473, 1360 3592
KOL KQTLOXVETE €V TALS XEPOLY VROV 8:14 OLOTL T(OE
si  fortd puneti in mainile voastre! Fiindca asa
3004 2962 3841 3739 5158 1269.4

AEYEL  KDPLOS TOVTOKPATOP OV  TPOTOV dlevoiOny

vorbeste Domnul Cel Atotputernic, Dupa cum

3588 2559-1473 1722 3588 3949-1473

TOV KOKOG AL VUASEV TW TAPOPYLOAL LE
sa va fac rau cand M-au provocat la manie

1473, 3004 2962 3841 . 2532 3756 3340

VIOV AEYEL KUPLOS TOVTOKPRTOP KOL OV  METEVONOQ

Mi-am pus in gand

3588 3962 |

TOVS TATEPQS
parintii

vostri, spune Domnul Cel Atotputernic, si nu  Mi-a parut rau,
3779 3904.4 253212694
8:150vTWS 'n'apaTeTon/p.al. KOLOLAVEVON LaL

tot asa M-am desfasurat in randuri de razboi si
17223588 2250, 3778 3588 2573-4160

Mi-am pus in gand
3588 *

€V TOLS NPEPOLS TAVTALS TOV KAA®S TolthioaLtTy lepovoalny

in zilele acelea, ca Sa fac bine Terusalimului

AE€YELKVPLOS TOVTOKPATWP  8:18 Kot e'yeve*ro AO0YOS Kvupiov

spune Domnul Cel Atotputernic. Si avenit cuvantul Domnului
3841 . 4314 1473 3004 3592 3004 2962
TAVTOKPATOPOS TPOS e AEYWY  8:19 Tde NéyeL KUPLOS
Cel Atotputernic ~ catre mine spunand, Asa vorbeste Domnul
3841 . 3521 . 3588 5067 2532 3521 3588
TAVTOKPATOP VNOTELQ 1) TETAPTN) KOL VIO TELX M)

Cel Atorputernic, Postul din /una a patra, si  postul dintr-a
3991 2532 3521 3588 1442 | 2532 3521 . 3388 18I
TEWTTY KL VNG TELQ 1) €Boopm koL vnoTELQ M) OEKOTY
cincea, si  postul dintr-a saptea, si  postul dintr-a zecea,
1510.8.6 3588 3624  * 1519 5479 2532 2167 2532
€covTol T0  olkm lovda ews xapav kot evdbpoovrmy Ko
vor fi pentru casa lui [uda spre bucurie si  veselie, si
1519 1859 18 2532 2165 2532 3588 225

€5 eopTas ayabas ko evdpavdiicectde kar ™Y anberar

spre sarbatori bune; si  savaveseliti, si adevarul
2532 3588 1515, 25 3592 3004 2962
KoL TNV epnymy (xywrn](rwre 8:20 T(XOE AEYEL  KUPLOS
si pacea sd le iubiti. Asa  vorbeste Domnul
3841 . 2089 2240 2992 4183 | 2532 2730 .
TAVTOKPATOP €TL NEOVOL Aol TOANOL KOL KOTOLKOVVTES
Cel Atotputernic, Inca vor veni popoare multe, si  locuitori
4172-4183 2532 4905 2730 .
TwONELs TOANQs  8:21 KQL CUVEAEVTOVTAL KQTOLKOUVTES

ai multor cetati. Si  impreuna se vor strange cei locuind

4172 1519 1520 4172 3004 4198 ] 1189

TONELS €15 piow TOAWY AEYOVTES TTOPEVODMEY deMONVaL

in cetati intr- o singurd cetate, spundnd, Vom merge sa imploram

3588 4383 2962 . 2532 1567 3588 4383

TOV TPOCTOTOV KUPiov  Kal ek{nTioar 70 wTPOCWTOV
fata Domnului, si  sd cautim fata

2962 3841 4198 2532 1473 2532

KUPLOV  TTOVTOKPATOPOS 'n'opev(rop,at Kol eyo  8:22 kot

Domnului Cel Atotputernic -- voi merge si eu Si

2240 2992 4183 2532 1484 4183 . 1567 | 3588

ngovow Aaoi  mOANoi kar €0vm  TWOAN& eximThoau TO

vor veni  popoare multe si natiuni multe  sa caute

4383 2962 3841 . 1722 * o 2532

TPOTOTOV KUPLov  TavToKpaTopos €v  lepovoalnp kou

fata Domnului Cel Atotputernic  in  Ierusalim, si

1837.2 3588 4383 2962 3592 3004 2962

e§AdoacloL 7o TPOCWTOV Kupiov  8:23 T(de AEYEL KUPLOS
sa faca ispasire in fata Domnului. Asa spune Domnul
3841 . 1722 3588 2250, 1565 1437-1949

TAVTOKPATOP €V  TOLS MUEPALS EKELVALS €V eTNXBwYTOL

Cel Atotputernic, In zilele acelea se vor tine

176 435 1537 3956 3588 1100 1484 2532
EKQL QVOPES €K TACOV TOV YAWOCOCOV €Bvov Ko

zece barbati din toate limbile natiunilor; si
1949 3588 2899

* 300
emAABorTal TOV KPACTESOV avSpog Tovdaiov AéyovTes

se vor tine de poala hainei unuibarbat iudeu, spunand,
4198 3326 1473 1360 191 3754 3588 2316
TOPEVTOPed LT GOV OLOTL aKMKOQpEY 0TL 0 Oeos
Vom merge cu tine, fiindca am auzit ca Dumnezeu
3326 1473, 1510.2.3
red’ vpov eoT
cu voi este.
CAPITOLUL 9
3024.1 3056 2962 1722 1093 * 2532

9:1 AMppa A0yov  Kupiov €v vy €dpi Kt
Revelatia cuvantului Domnului in ~ pamantul lui Hadrac si
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* 2378 . 1473 | 1360 2962 21864 | 444
Aapackov OQvoic avTov 6LOTL  KVpLos edopd avBpodTovs
a Damascului, jertfa Lui. Fiindca Domnul observa pe oameni,
2532 39356 3588 5443 3588 * . 2532 o2
kol meoas Tas dGvihas  Tov lopanh 9:2 kau Epad ev
si  pe toate semintiile lui Israel' si cetatea Hamat in
3588 3725 1473 * 2532 1360 5426
Tots opiots avtiis Tvpos kar Emﬁwv oLoTL edpovnoav
hotarele ei, Tirul si  Sidonul, fiindcd au devenit intelepti
4970 2532 3618 * 3794 1438

obodpa 9:3 kot wkodopmoer Tovpos oxvpowpa eavTi
peste masura. Si  si-a zidit cetatea Tirului o fortdreatd pentru sine,
2532 2343 694 5613 5522 2532 4863

Kol €OnNoavpLoEY apyvpLOY ™S XOUV KAL CUPI)YOYEV
si si-a tezaurizat  argint ca  tardna, si si-a adunat
5553 5613 4081 3598 1223 3778 2962
Xpuoiov s TNAOV 0dwV 9:4 S  TOVTO KUVPLOS
aur precum tina drumurilor. Pentru aceasta Domnul
2816-1473 2532 3960 1519 2281 1411

KANPOvOpuoeL avThiy Kot watafel €eis Qalacoav dvvapLy
0 va mosteni, si  valovi in marea puterit
1473 2532 3778 1722 4442 2654

QUTIIS Kl aVTY €V TUpi kaTavalodhoeTal
ei, si  ea prin foc  va fi mistuita.

* 2532 5399 2532 * 2532 3600
Aokalov kor doPndnoerar ko l'ala kar odvimOnoeTan

3708
9:5 oPreTaL
Va vedea

Ascalonul, si  sevainfricosa, si  Gaza, si  se vaintrista

4970, 2532 * 3754 153 1909

obodpa Ko Akkapov o7 noxvvln emi

peste masurd; si cetatea Ecronului, intrucat se va rusina cu privire la

3588 3900 1473 2532 622 1537 *

TO TAPATTORATL QUTNS KA ATONELTOL ch(n)\evg ek Talns
greseala ei; si  va pieri imparatul  din Gaza,

2532 * . 3766.2 2730 . 2532 241 .

Kot ACKQA®Y ov pm KATOLKNO1) 9:6 kL aANoyeveis

si  Ascalonul nicidecum nu va mai fi locuit. Si  strdinii

2730 1722 * 2532 2507 5196 246

KATOLKNOOVOW €V A{oTm kot Ke@eh® vBpww  aANodpVAwY

vor locui in Asdod, si voi prabusi insolenta filistenilor.
2532 1808 . 3588 129 1473 1537 4750 1473
9:7 kv e§apw TO QLU QUTOV EK CTOMLATOS QAVTOV
Si  voi indeparta sangele lor din gura lor,
2532 3588 946 1473 1537 3319 3599 1473
KoL T BOEAVYRATA QUTOV €K MECOV 0dOVTOV QUTAOV
si uraciunile lor din mijlocul dintilor lor;
2532 5275 2532 3778 3588 2316 1473,
kat vmolerdpdoovton kar ovToL Tw Yew Nnpov
si  vorramane si  acestia Dumnezeului nostru,
2532 1510.8.6 5613 5506, 1722 * 2532
KOl €ETOVTAL S XWAiapxos ev lovda kan
si  vorfi precum un comandant peste o mie in  Iuda;  si
* . 613 3588 * i 2532 5307.2
Akkapov os o IeBovoaios 9:8 koL vrooTHoOMAL
Ecronul  precum cetatea lebus. Si  voi pune dedesubtul
3588 3624 1473 389.] 3588 3361 1279
T@ OIK® MOV aracTMpa TOV L1 Olamopevesdar pmoé
Casei Mele ridicare, ca sdnu treacd, nici sd nu
344 . 2532 3766.2 1904 1909 1473 3765
QAVOKQTTELY KOL OV Y] emeNIn em’ aUTOVS OVKETL
se intoarca; si  in niciun fel sa nu vina peste ei mai mult
18262 | 1360 3568 3708 1722 3588 3788
eEeAavvov LOTL YUY ewpoaka €V Tols opBapois
expeditiile cavaleriei; fiindca acum am vazut cu ochii
1473 5463 4970 2364 2784
pov 919 xaipe opodpa OvyaTtep Eunv KNpVOoTE
Mei. Bucurad-te mult, fiica a Sionului! Vesteste,
2364 2400, 3588 935 . 1473 2064 L1473
OvyaTep Iepovo‘(x)w]p. o 0 PBacLlevs oov épxeTai oo
fiica a Terusalimului! Tata, Imparatul tau vine la tine,
1342 2532 4982, 1473 4239 2532 1910 . 1909
OlKaLoS Kol Colowr autos Tpavs kot emBePnkods emi
drept si  mantuind El /nsugi, bland si  calare pe
5268 . 2532 4454 3501 2532 184.
vmolvylov Kot TOAOV véov  9:10 ko e§olobpevaeL
un animal de tractiune, si  un manz tanar. Si va extlrpa
716 1537 * 2532 2462 1537 *

appata e Edpaip karinmove§ lepovoakihp egohoﬂpevaet

carele  din Efraim, si calul din Ierusalim; va fi extirpat
Sis 41701 L2532 4128 2532 1515, 1537 1484 | 2532
T0E0V TTONEPLKOY KoL WA 00s KAt erpivm €€ ervov kar
arcul derazboi, sivafibelsug si  pace printref natiuni. Si

9:10 fsau: din partea

(© Marian

Ciuci) 9:2

2677.1 5204 2193 2281 2532 575 4215
KaTapEeEL  VOATWY €S OaAxoons KAl QWO TOTAN®OV
va conducef apele pand la mare, si dela raurile
13262 1093 2532 1473 1722 129 1242 .
olekPBolas yns 9:11 kKL OV €V  aipaTt oLdNKNS
defileelor péméntuluii Si Tu, prin sangele legamantului

1473 1821 1198 1473 1537 2978.1 3756-2192
ooV e§améTTELAQS DECPIOVS OOV €K AAKKOV QUK €XOVTOS

Tau, i-ai scos} pe intemnitatii Tai din putul fara

5204 252 1722 3794 1198 3588
vowp  9:12 K(x(-)n(reoﬁe €V OXVPOPAOL OETMLOL ™ms
apa. Vei aseza in  fortarete pe intemnitatii

4864 2532 473 1520 2250, 3938.1 1473
CUVQYWYIS KoL QUi PLas  mMPEPQAS TAPOLKETIQS OOV
congregatiei; si  pentru fiecare zi a pribegiei tale,
1362 467-1473 1360 1780.2-1473-1683

OLTTAQ AVTATIOOMT®W OOl 9:13 DLOTL EVETELVX TE€ EMOVTOD

dublu iti voi rasplati. Fiindca Mi te-am intins,

o 5113 4130 3588 * . 2532 1825

Iovda 1060y  €émAnoa Tov Edpaip koar egeyepm

Tudo, caunarc, pecare l-amumplut cu Efraim, si i voi trezi

3588 5043 1473 * 1909 3588 5043 3588 *

T TEKVQ GOV 2@V €Tl Ta Tékva Tov EXAnwvoev

pe copiii tai, Sioane, impotriva copiilor grecilor.

2532 5584 1473 5613 4501 . 3163.2 .

kot P md:mo‘w ge  ®S popdaiav paxmTov

Si te voi manui cape sabiamare silatd a unui razboinic.
2532 2962 1909 1473 . 3708 2532 1831

9:14 KL KVPLOS €T avTovs odhONoeTaL KoL eEeENeVTETAL

Si  Domnul asupra lor vafivazut, si  vaiesi
5613 796 1002 1473 2532 2962 3588 2316 1722
os aoTpami) BoAis avTov kar kvpLos o  Beos €v
ca fulgerul sageata Lui. Si  Domnul Dumnezeu cu
4536 4537 . 2532 4198 1722 4535 547 .
COATILYYL COATILEL KO TTOPEVETAL €V COA® ameNi§
otrambita vatrdmbita, si vailnainta cu cutremurul amenintarii
1473 2962 3841 . 5231.3-1473 . 2532
auTov  9:15 KUPLOS TTAVTOKPATWP VTEPATTLEL QVTOV KO
Lui. Domnul Cel Atotputernic le va fi scut; si
2654-1473 . 2532 2710.5-1473 L1722
KOTOVOAADTOVOLY QUTOVS KOAL KATAXDCOVOLY QUTOVS €V
ii va mistui, si i va coplesi cu
3037 4969.2 . 2532 1600.4 3588 129 1473
AiBoiws odevdovns KOL EKTLOVTAL TO  Qipa  QUTOV
pietre  din cdusul prastiei; si  1isi vor bea sangele lor
5613 3631 2532 4130 3588 5357 5613 2379 .
®s  oilvov kat TANoCovoLw Tas dbuelas s  QvolaoTiplov
cape vin, si  vorumple potirele ca pe un altar.

2532 4982-1473 2962 3588 2316 1473 1722 3588
9:16 KL CWOEL AVTOVS KUPLOs 0 Beos QUTOV €V ™

Si  1ivasalva Domnul Dumnezeul lor in
2250, 1565, 5613 4263 3588 2992 1473 1360 3037
Npépa ekeivny s  TPOPata Tov Aaov QuToD OL0TL  AiBou

zlua  aceea  cape oile poporului Lui.  Fiindca pietre
39 2947 1909 1093 1473 3754 1536
aylor KvAiovTau el YMS avtov  9:17 0TL €L TL
sfinte se vor da de-a dura pe pamantul Lui. Cici orice-i
18 1473 2532 1536 2570 | 1473 4621 3495

ayador auToy KoL €L TL KOAOV QUTOV  OLTOS VEQVIOKOLS
bun e delaEl, si orice-i frumos edelaEl, grau pentru tineri,

2532 3631 21751 1519 3933 .
KoL oivos evmﬁuxgmv ers  mapBevovs
si vin  inmiresmat pentru fecioare.

CAPITOLUL 10
154 3844 | 2962 5205, 259 . 5610 4406, .
10:1 ateioBe mapd KVPiov VETOV KA  Gpav TP®OipoV
Cereti dela Domnul ploaie la vreme timpurie

2532 3797 2962 4160 . 5325 . 25325205
KO 0\’1["-0]’ KVUPLOS €ETOMOEY d)(xv'ra(ruxq KL VETOV

si  tarzie. Domnul a facut sa se vada splendori; si  ploaia
5493.1 . 1325-1473 1538 1008 1722 68
XELLEPLYOY dOCEL aVTOiS €KACTO BoThvny €v  ayp®

torentiala a furtunii le-o da, fiecaruia pasune pe camp.

9:10 fguverna
9:10 fmarginilor
9:10 Isau: de la rauri, pana la defileele pamantului

9:11 flit: trimis
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1360 3588 669 980 2873 2532 3588 3112 3403 1473 2532 1625 3588

10:20107L ov  amodBeyyopevor eMxM](rav KOTTOVS KaL oL pakpar prnodiocovrar pov Ko ekdpedovor Ta
Fiindca cei ce rostesc oracole vorbesc lucruri raufacatoare, si cei de departe 1si vor aminti de Mine. Si  1isi vor hrani

2532 3588 3132.1 3706 5571 L2332 1798 3571 5043 1473 2532 1994 2532 1994-1473

Kat oL pavTtels — opacels Pevdeis kar evvmria Pevdi TEKVQ QVTOV KoL €TOTPEYOVOL 10:10 ko €TLOTPE® QVTOVS

si prezicdtorii viziuni  false, si vise false copiii lor, si  se vor intoarce. Si i voi intoarce

2980 3152 3870 1223 3778 3583 1537 1093 * 2532 1537 * 1523-1473 2532

eAalovy paTtala TapekdAovy S TovTo efnpavinoav ek YNs AlybmTov kawe§  Aooupiov eLodéLopar avTobs Kan

au vorbit; 1nzadar mangaie ei. Pentru aceasta sunt secatuitif din tara Egiptului; si de laasirieni 1i voi lua; si

5613 4263 2532 2559 3754 3756 1510.7.3 2392 1519 3588 * 2532 1519 3588 * 1521-1473 2532

s wpofata kKot ekakanoav oTL OVK MV laoLs eis ™Y L'odaoditw kot €is Tov Aifavov elcagm avtovs ko

ca oile, si  necdjiti, fiinded nu  era vindecare. in Galaad, si in Liban ii voi aduce; si
1909 3588 4166 3588 2372 1473 2532 3766.2 5275 1537 1473 3761 1520 2532

10:3 emi  Tovs WoLpévas wapnEvrin o OBupos pov ko ov pm vroleLhOn) €€ QUTOY ovdE ets  10:11 ko
Asupra pastorilor  s-a starnit ménia Mea, si nicidecum nu va fi lasat din ei nici macar unul. Si

1909 3588 286 . 1980 . 2532 1980 . 2962 1330 . 1722 2281 | 4728 2532 3960 1722

€L TOUS QAPVOVS EMOKEPOMAL  KOL ETLOKEPETAL KVPLOS dlehevoovTan €v  Bahdoom oTevn kot wataEovow ev

asupra mielior voi face cercetaref. S$i  va cerceta Domnul vor trece prin marea cea ingustd, si  vor lovi in

35882316 3588 3841 3588 4168 1473 3588 3624 2281 2949 2532 3583 3956 3588 899

o 0Oeos 0  TOVTOKPATOP TO TOLUVLOY RVTOV TOV OLKOV Oaddoon kopata kot Enpavdncerar mavta T Badn
Dumnezeul Cel Atotputernic turma Lui, casa mare valurile; si  vor seca toate adancimile

3588 * 2532 5021-1473 5613 2462 2143.1-1473 1722 4215 2532 851 3956 3588 5196 *

70V lovda kaL TaEEL QUTOVS WS ITTTTOV EVTPETT) QUTOV €v TOTAP®OY Kot adapednoeTar waoca . VAps  Aoovpiov

lui Tuda. S$i- ivarandui cape calul  Lui cel frumos in raurilor.  Si  va fi taiatd toatd insolenta asirienilor;

4171 2532 1537 1473 | 1914 2532 1537 2532 4638.1 * 4014 2532

TONEpP® 1014 koL € avtov emePAeder KoL € Kot OKNTTpor  AwvyvmTov  weplapednoeror  10:12 ko

batalie. Si  din el Si-aridicat privirile, si  din si toiagul Egiptului va fi inlaturat. Si

1473 3021 5115 1722 2372 2532 1537 1473 | 1831 2729-1473 1722 2962 2316 1473 2532 1722

avtov étaev Tofov ev Bupd ko €€ aviod efelevoeTan KATOXVO®W auTols €v  kvpio Oew QUTOVY KL €V

el arinduit{ unarc cu ménie, si  din el va iesi ii voi Intari in  Domnul Dumnezeul lor; si in

3956 18262 1722 1473 2532 1510.8.6 5613 3588 3686 1473 2744 3004 2962

Qs ege)\qn)vmv . e oavte 1035 kar €ocovTal ®S TOW OVOLATL QUTOV KOVXT)TOVTHL AEYEL KVPLOS

orice expeditie a cavalerieif prin el. Si  eivorfi ca Numele Lui se vor lauda, spune Domnul.

3163.2 . 3961 4()8&. 1722 3588 35698' 1722 4171R.

ROXMTOL TRTOVVTES TNAOY €V  TALS 000iS €V  TOAEM®

razboinicii cdlcand tina pe cai in  Dbatalie. 2 CAS(YI;ITOLUL 1?}88 2374 13 2532

2532 3904.4 3754 2962 3326 , . - - v

Kot mopaTaEovTal ) o om KUPLOS MET’ 11:1 g‘“"l‘l):igo" o ]/}%Bavloq Tas 0”".‘1"9 ‘7{"’ Ko

Si  se vor desfasura in rAnduri de rizboi, pentrucd Domnul e cu 10 6554412 6-21588 s ! an;14<73 3p0rt1 ¢ tale 41;411

1473 2532 2617 306.3 2462 2532

QUTOY Kol KaTaoxvrdnoovtar avaBatat inmer  10:6 kot Ka(;r(x(b(x'ye'rw F"pl Tas Kedﬁrpovg oov  11:2 ohohviaTw “”11"9

ei, si  vor fi rusinati caldretii cailor. Si ??606\/0:%? 003748 Cf%o” 500;311 Tangule3§1t7e5—te pmule

2729 3588 3624 * 2532 3588 3624 * 4982 . : : e . ;

KQTLEXVO® Tov oikov lovda kat Tov oikov loohdb cOron ?Wgtw TETTOKEY Kedﬁpi)s‘ oLoTL eTahaTopNIncay peyioTaves

voi intari casa luiluda. Si casa luilosif o voi salva. un caacazutmogz Ci;{;}; cact suntin ng;l;romrgew“ cel mart. 2558

2532 2733.1-1473, 3754 25-1473 2532 1510.8.6 . :

KOL KQTOLKL® QUTOUST OTL NYRTNOQ QUTOVS KoL €00VTOL %)\o}\vtgone Btp"“ ™ms BBow'ml)mﬁos‘ ?ﬂ A K?chﬁ(’i"e“ 0

Si i voi aseza; caci i-am iubit. Si  vorfi Iﬁ;;g[m I'V?S&YSE?; ai asanulul 5456 1;13152:21 alos Sm;j;:

3739-5158 3753 3756 1473 641 1360 1473 YT . . : :

2 ; . - g vpos o ovpdvTo 11:3 v OpnrovvTwv ToLpévor
ov TPOTOV 0T€  OVK auTods améppube BLOTL €YD dl‘l)mgrafra im l:etné s;dité glasndggle al él;torilor
in felul in care erau cand nu  i- am lepadat. Fiindca Eu sunt 3754 5003 P isss 3070 J 1473 P 5156
2962 3588 2316 1473 2532 1873-1473 . : : g .
KUPLOS © Oeos QUTOV KAl ETAKOVCORAL QUTOV ::);cti iTsEiF;(ixrr):t(;LanogygrE; n I’;;x;ﬁngvv“ ﬁ)‘r{ﬂ”v 41:;;""]
Domnul Dumnezeul lor, si ii voi ascultai. s62 023 3754 5003 k 3588 54321 g 1558

2532 1510.8.6 5613 3163.2 3588 * 2532 5463 3588
10:7 kKo €oovTaL s poaxNTai 70 Edpaip kol Yaphoetar :.iopvop.ivmv ()i\e(lw-row ot TETO‘)‘t‘“ﬁmp“Kev To :bpf}yayp.a Tov
Si vorfi ca razboinicii lui Efraim, si  se vabucura *eracne ° 6;5” ;;‘g; 1§ su;;;nenog(;c{;rea Tu 1341]65
2588 1473 5613 1722 3631 2532 3588 5043 1473 3708 : i
KOpdia QUTOY WS €V OW® KAl TQ TEKVA QUTOY oovTan 110%60“’10.” 11:4 ;"‘56 )\e'\];ett vatosl Xf“t”ot'(paﬂi’p gotp.oiwe
inima  lor ca de vin. Si copiii  lor vor vedea, 3‘;;;31;61;1' 35832‘ 49;’;” cste omnu37390 pu;rgr:cuzgﬂ astoriit
2532 2165 2532 5463 3588 2588 1473 1909 0 0 . O
kot evbpavdioovTar kau xapeitar N kapdia aVTEOY €mi To '".{’080”0‘ 5119 f"'.‘ba'yi;']gt 11:5 oL ;(T'q(ralxgvm
si sevabucura, si sevaveseli inima  lor in 2695 orle 253283756”;];;2g 1at, zls)gchjr;g c314§3e ]4;cumpara
3588 2962 4591-1473 2532 1523-1473 . : ot .
TO KUpio  10:8 oNpav® auTovs Kol €ELTdEEOpOL QUTOVS ;‘j’”f"?l"‘@‘“’ Katov {J’GTG’LG}?"VTO Katot 1111.02\0(;)1}769 avTa
Domnul. Le voi da un semnal, si  {i voi lua. ;O(Eace ar;:lszcé §t nu eparezryaég, 3147 cercele vand, 2532 3588
1360 3084-1473 2532 4129 2530 - .
0Tl AUTpOGOpaL auTovs Kot wANOuvBcovTal Kabor €Aeyov EU}\OYT]T(:St vawgl 'n'e'n')\ov;nn?ij;ev gau ot
Fiindca 1i vol rascumpdra, si  sevor inmulti atat cat 31;;;13 ';‘;‘;UV@H ga752a£ ig Omnu3762ne a;’r; (;;n[ ;)7gja i i -
é{é%j :-x{g}\)\ot 10:9 fgfl #ﬁegg avTois 2122 i‘)‘%ig TOLREVES QVTOV OVK ETQOXOV 0VDEV €m avTois 11:6 D
erau inainte de multi. Si- i voi semdna printre popoare, | Pastorilor lor nu lepasa  deloc de ele. Pentru
3778 3756 5339 3765 1909 3588 2730 .
TOUTO 0V  (ELCOMOL OVKETL €ETL TOUS KOTOLKOVVTAS
S R < aceasta, nu  voicruta maimult pe ceice locuiesc
10:2 fLXXR: ca oile si eénpOnoav (G1808): a fi dat la o parte, indepartat 3588 1093 3004 2062 2532 2400p 1473 3860
10:3 tsau: vizita - in acest verset TNV YNY AEYEL KUPLOS Kol WBoh ey® mapadidwpt Tovs
tara, spune Domnul. $i iatd, Eu i voi preda pe
10:4 faaranjat, a pus in randuri 444 1538 1519 5495 3588 4139 1473 2532
o o avfpOmovs €kacToV €S XEipa TOV TWANGLOY QUTOD Kau
10:4 fcampanie militard a cavaleriei oameni, pe fiecare in  mana aproapelui lui, si

10:6 138 oc, Gen 3:24, Zah 10:6

10:6 fsau: voi lua seama

11:3 fnechezatul



10 Zaharia (© Marian Ciuca) 11:7

1519 5495 935 1473 2532 2629 3588 1093 2532 303.1 2532 2036 2962 4314 1473
€5 Xeipa Pagiléws avTod Kol KaTAKOPOVOL TNV YNV KOL QUVOMETOV I(rpom)\ 11:15 kv €ime KUPLOS TPOS M€
in  mana imparatului lui; si vor macelari tara, si  dintre Israel. Si  spuse Domnul catre mine,
2532 3766.2 1807, 1537 5495 1473 2532 2089 2983 4572 . 4632 4165.1 . 4166 552,
KoL 0V M) eEEAwpaL €k XELPOS avTeOr  11:7 kau €TL AN0P€ CEQRVT® OKEVY TOLUEVIKA TOLPEVOS QUTTELPOV
si  nicidecumnu-i voiscapa din méana  lor ST Mai ia- ti unelte  pastoresti, de pastor  neincercat.
4165 . 3588 4263 3588 4967 1519 3588 * . 1360 2400, 1825 4166 1909 3588 1093
moLpar® Ta  mpoParta s obayns ews v XavaoviTw 11:16 0L0TL WOV eeyeipw TOLpéva €Ti ™mr ynv
voi paste oile de  injunghiat in Canaan. Fiindca iatd, voiridica unpastor impotriva tarii;
2532 2983-1683 L1417 4464 3588 1520 2564 3748 3588 1587 . 3766.2 1980 |
kKot AMbopar epoavted dvo paBdovs ™Y piav ekalecwo 00TIS TO €KA€iTTOV ) ov pm eTLOKEYMTAL
Si Imivoilua doud toiege; pe unul /-am chemat, acesta, pecea pierzand-si puterile, nicidecumnu o va cerceta;
25ﬁ6.3 2532 3588 2087 2564 4979.1 2532 4165 2532 3588 4650 . 3766.2 2212 2532 3588
0S  KQLTNV ETEPAY EKXNETQ  TXOLVLO P KAL TOLRAVG KoL TO E€CKOPTLOPEVOV OV P ntom  kat 70
meusete si pe celalalt /-am chemat, Lotf; si  voi paste si  pecea raticita nicidecum nu o vacauta; §si  pecea
3588 4263 2532 1808 . 3588 5140 4166 | 4937 . 3766.2 2390 2532 3588 3648
T mpoPata  11:8 kar eEapa TOUS TPELS TOLMEVAS GUVTETPLLPEVOY OV 1) LXONTAL  KALTO  OAOKAMpPOV
oile. Si  voiindeparta pe cei trei pastori zdrobita nicidecum nu o va vindeca; si  pe cea intreaga
1722 3376-1520 2532 925 3588 5590 1473 1909 3766.2 2720 . 2532 3588 2907 3588 1588 .
€V pnri evi kat BapvvOnocetar m  buxn pov em ov KaTEVOUYY KAl Ta  KpEx TOV EKNEKTOV
intr- o singura luna; si  se va ingreuia sufletul Meu asupra nicidecum nu o va calauzi. $i carnurile celor alese
1473 2532-1063 3588 5590 1473 2036.2 1909 2719 2532 3588  795.1 1473 1612
aUTOVS KoL yap ar  Puxei quTtev €mwphovio €m KATAGAYETAL KOL TOVS QOTPAYXAOVS QUTOV €KCTPEPEL
lor, céci si sufletele lor racneau impotriva va manca, si incheieturile lor le va sfarama.
1473 2532 2036 3756 4165-1473 . 3588 599 . 55993588 4165 35883132 2532 2641 .
€pé  11:9 koL €T OV TWOLLOV®D VUES TO amodviiokov 11:17® oL TOLRQLVOVTES TQ PATOLX  KOUKATAAENOLTTOTES]
Mea. Si  amzis, Nu vavoimaipaste! Ce moare, Oh, voi cei ce pastoriti desertaciuni, §i  parasiti
599 . 2532 3588 1587 1587 . 2532 3588 3588 4263 3162 1909 3588 1023 1473 . 2532
amodVNOKET® KAl TO  EKAELTTOV EKATET®O KOl TQ Ta  wpoPata paxapa e€mi  TOv Ppaxiova avtov Kau
sd moara, si ce  sesfarseste, se sfarseasca! Si oile; sabie peste bratul lui, si
2645 2719 . 1538 3588 4561 35884139 1909 3588 3788 3588 1188 1473 3588 1023 1473
KOTOAOLTIO KATET OLETO OOV EKATTOS TOS CAPKAS TOV TANTLOV €emi Tov 0bOAApOV TOV S€ELOV auTob 0  Bpaxiwv avtov
restul, sd manance fiecare carnea aproapelui peste ochiul cel drept allui Bratul lui
1473 2532 2983 3588 4464 1473 3588 2570 . 3583 . 3583 3 2532 3588 3788 . 3588 1188
avtov  11:10 kar Apopar ™y pafdor pov ™Y KaAhw Enpawopevos Enpavdinoetar ko o ohpOaApés o Segos
lui. Si  voilua toiagul  meu, Frumusete, uscandu-se se va usca, si ochiul cel drept
2532 641-1473 286.1 3588 1242 1473 1473 | 16264 162
Kot amoppido avtiy Bux(rxeiiourat ™y owabnknr pov avToV ekTUBAOVPEVOS eEKTVDAMONTETAL
si- lvoi arunca ca sa sterg legamantul Meu allui  orbind va orbi.
3739 1303 | 4314 3956 3588 2992 2532
nv OLEBEpPY TPos TAVTAS TOUS Aaovs 11:11 kau CAPITOLUL 12
e care I- am incheiat cu toate opoarele; si
11)2861 1722 3588 2250, 1565p ’ 2532 1097 " Joael 300 202 oy 3388 4 NG
oLaoKedaoONCETAL €V TN MPEPQA EKEIVT KAl YYOOTOVTAL 12:1 R“"’r‘o-‘ 0'\(01’1 .]'Sva'f L emL Irov Iﬂ'pt;t‘n €YeL
va fi ters n Ziua aceea; §i  Voi cunoaste evelatia cuvantului Domnului asupra lui Israe spune
M ’ 2962 3588 1614 35883772 2532 2311 1093 2532
fi‘“ Xavavaiot fri;“' ;‘f”f) Bara %‘;’, QG TOMEE 14:){ é{’({)ﬂ KUPLOS TOV  EKTELVOY TOV 0Vpavdy Ko Bepertov ynv KoL
canaanitii 01?6 azite entrllr l’\L/[me intrucat Domnul, Cel ce intinde cerul, si intemeiaza pamantul,si
pazitep 4111 4151 444 1722 1473 2400, 1473 5087
3056 2962, 1510.2.3 2532 2046 4314 1473 TAXCCOV VeV avOpOTOV €V aUT®  12:2 OOV €y® TiOMpL
AoYos Kvupiov €0TL 11:12 ko epu) mwpos av*rovg I . . X =

A . plasmuieste duhul omului in el Iata, Eu puni
cuvantul Domnului este. Si  voispune catre ei, ?

5 ; ; ; ; ; 3588 * . 5613 42901 4531 . 3956 3388
1487 2570 1799 1473 1510.2.3 1325 3588 3408 . 1473 ™mv IEpOUO‘OLAT]M s ﬁpo(-)vp(x CAAEVOPEVA TAOL TOLS
€L KOGV evemor VROY €0TL o0te  Tov piobov pov Terusalimul ca niste praguri pentru clatinarea tuturor
daca bine inaintea  voastrd este,  dati-mi rasplata mea, 200 2045 2532 ]522%5885 1510.8.3 4042
2228 550 2532 2476 3588 3408 1473 5144, i : POv €Y 0
sau respingeti-mi-o. Si  au stabilit plata mea, treizeci 11)9,5)9 J prejur, § 2532 151083 1722 3588 2250 p1565
693 2532 2036 2962 4314 1473 2524 1473 H
oot 1 ot e s s 1 s ot | L Tepmrein 123 558 605 15723 e
de arginti. Si azis Domnul catre mine, Coboara- i p
1519 3588 55607 . ’ 2332 4629.4 1487 1384 {)0830 oL :-585 ;e 0VO T )\OLOOV iggmnaq-oiy €VOV g&i)’t
€IS TO XOWVEVTHPLOY Kol OKEPoL €L OOKLILOV noop n I p i lm“ i3 caleata iy de toat
in cuptorul de topit! si  vei vedea daca argint incercat si validat ;/;);XPUHZM erélgsjaélmu 358;3’ 36%1;;4&73% catd in p1c10ar(§ 02 ¢ toate
1510.2.3 3739 5158 1381 5228 1473 : : . i
€ECTW OV  TPOTOV eﬁoutp.u(rﬂ’qv . vTép VTGOV o ﬁg:jrglte groilgine ° g%”ar%;&’r;gvig;;?v :1':' ga?t)grzo::,é
este, ince fel am fost eu incercat si validat pentrui ei. 1702 4 2532 1996 1902 1473 3356
2532 2983 3588 5144, 693 2532 1685-1473 f . . . :
Kol EAafor Tovs TPLAKOVTA apyvpds kal evéBalov avTovs Ep‘:g;tg(fg;; |S<iou ::tgz]t’;;[)feg‘i;org%% 1€n1;r otriva ca;t)e“?t?i; z;(;t:’ra
Si  amluat cei treizeci de arginti, si  i-am pus (3)5;(9 14J8 L 3588 1;’93 g¢ Imprew 1722 p3588v 2250 1565
1519 3588 3624 2962 1519 3588 5560.7 2532 < . ¢ i
€ls TOV OLKOV KUPLOV  €LS TO XWVEVLTNHPLOV 11:14 ko T relg:i)glnile ™ms Y;lrxs;éntului 12:4 f:l’ ™ ;]ill:.aep(x ;g;t:"
in casa  Domnului, in cuptorul de topit. Si 3004 2962 ?84}3 T e 1056 2462 1722
641 3588 4464 1473 3588 1208 3588 4979.1 —a H
améppupe Ty paBoov pov Ty devrépav o oxowiopa | (YL [SIRRS TOTOMITON  TATIEe TovIe (mor o
am aruncat toiagul Meu, cel de al doilea, Lot, 11211 2532 3588 3])06? 1473 1722 39121
3588 1286.1 3588 2697 3588 303.1 0 aBa i p 0 -

TOVU OLACKEIXCQL TNV KATAOXECLW TNV QVAPECOV IovS(x iEnKsO;i;gITt;re ;‘“ Tgv gﬁ;gﬁf v ﬁ‘:inov :: ge(ﬁ[r)ad)povno'et
ca  sasterg posesiunea cea dintre Tuda P >3 p i :

12:2 istabilesc, dau
12:3 flit: ei

11:7 fportiune de pimant masurata, parcela

11:13  fde dragul lor, adica in numele lor




12:5 Zaharia

1909-1161 3588 3624 * 272 3588 3788 .
emi 0  Tov oikov lovda Suxvouﬁw T0Us 0dhOaApovs
Dar asupra casei luiluda /mi voi deschide ochii

1473 2532 3956 3588 2462 3588 2992 3960 | 1722
OV KOl TQVTAS TOVS LTTOUS TOV Aa®V TaToEw €v
Mei, si  pe toti caii popoarelor i voi lovi cu
665.5 . 2532 2046 3588 5506,
amoTVPADCEL  12:5 KoL €povow oL XLAiapxou

orbire. Si  vorspune comandantii peste mii
£ 1722 3588 2588 _. 1473 2147 438
Tovda €V TALS KOPOLOLS OQUTOV EVPNCOMEY €ENVTOLS
ailui [uda in inimile lor, Vom gasi pentru noi
3588 2730 * 1722 2962 3841

T0US KaTowkoUvrTas lepovoalnpn ev kvpio wavToKpATOPL
pe locuitorii Ierusalimului  fn Domnul Cel Atotputernic
2316 1473 | 1722 3588 2250, 1565 5087 3588
Oew aUTOY  12:6 €V T mMpépa ekeivmn Onoopar Tovs
Dumnezeul lor. in ziua aceea, volface pe
5506 . 5613 1149.1 4442 1722 3386
XWALapxovs Iovﬁm ®s  dalov  wupos €v  EVAois
comandantii peste mii ai lui Iuda ca pe un taciune de foc in lemne,
2532 5613 2985 4442 1722 2562 2532 2719 1537
KoL 0§ Aapmado Tupos €V  KaAQpY Kot KaTodayovtal €k
si ca olampa defocfin fan; si  vor devora din
1188 2532 1537 2176 3956 3588 2992 2943 |
defLaV KaL €€ €VOVIPWY TAVTAS TOVS Aaovs  KukAoDev
dreapta, si  din stinga toate popoarele de jur imprejur.
2532 2730 . * 2089 2596 . 1438 1722
Kot katowkiioel lepovoadip émt kab’  eavriy €v
Si va locui Ierusalimul inca, potrivit propriei tdentztatz in
2532 4982-2962 3588 4638
Iepouo‘a)wm. 12:7 KOL COTEL KUPLOS TA TKNVO AT Iov8(x
Terusalim. Si  Domnul va salva corturile lui Tuda

2531 . 575 746 _ 3704 3361 3170 2745 3624
KaO®S o’ apxi)s OTWS PN MEYRAVYNTAL KRDXTLK OLKOV
ca de la inceput, asa incét sa nu se preamareasca lauda casei

* 2532 1884.2 3588 2730 1722 *

Aavid Kol €TAPOLS TOV  KaTokoUVTOY €v  lepovoalnpm
lui David, nici mandria celor ce locuiesc in Ierusalim

1909 3588 * . 2532 1510.8.3 1722 3588 2250 1565,
et Tov lovdav 12:8 koL €oToL €v T NpeEpa €xeivm
peste Iuda. Si vafica, in ziua aceea,
5231.3 2962 5228 3588 2730 *

VTTEPAOTILEL KUPLOS VTEP TOV KaTowkovwrTov lepovoalnpm
scut Se va face Domnul peste cei ce locuiesc in Terusalim;
2532 1510.8.3 3588 770 1722 1473 1722 1565 3588 2250,
KoL €0TOL 0 oOevov ev QUTois €V ekeivn ™) Mpépa
si vafi cel slab printre ei, in acea 71,

5613 * L3388 1161 3624 * 5613 3624 2316
s Aovid 0  d€ 0ikos Aavid s oikos Beov

precum David, iar casa lui David, precum casa  lui Dumnezeu,
5613 32 2962 1799 1473 2532 1510.8.3 1722
s QYYENOS KUPLOV  €vOTLOY QUTOY  12:9 KoL €0TAL €V
precum ingerul ~ Domnului inaintea  lor. Si vaficd, in
3588 2250, 1565 2212 3588 1808 3956 3588 1484
™ Mpépa ekeivn NTow Tov efdpor mavta Ta €Bvm
ziua aceea, Vol cauta sa inlatur toate natiunile
3588 2064 . 1909 * . 2532 1632 1909
T €EPXOLEVR ETTL Iepovoadnp 12:10 koL eKXE® €mL
care vor veni impotriva Ierusalimului. Si voi varsa peste

3588 3624 * 2532 1909 3588 2730
TOV OLkOV AQVid KL €Tl TOVS KATOLKOVYTAS Iepovoa)mp.
casa luiDavid, si peste cei locuind in lerusahm
4151 5485 2532 3628 2532 1914
TVEVQ XQAPLTOS KL OKTLPpOV Kot emBAédorTar 'n'poe
un duh de har si de mila. Si  vor privi catre
1473 446.2 . 2735.3 2532 2875 1909 1473
ne avd’ ov kaTwpXNoavrTo kKot kopovTol €mw QUTO
Mine, pentruca M-audispretuit; si  se vor bate pentru El
2870 . 5613 1909 27 . 2532 3600 .
KOTETOV WS €m ayamnT®  Kou 0dvvndnoovton
cu baterea pieptului ca pentru unul preaiubit; si  se vor tdngui
3601 5613 1909 3588 4416 . 1722 3588 2250,
00VYNY S €Wl T TPWTOTOK®W 12:11 ev T npreEpe
cutarguire ca pentru cel 1intainascut. in ziua
1565 3170 3588 2870 . 1722 * .
€KELVT) PEYORANVVONCETAL O  KOTETOS ev lepovoanyp

aceea  va fi foarte mare baterea pieptului in  Ierusalim,
56132870 . 4503.1 17223977.1 1581
0§ KOTETOS pPOROVOS €V TEOLM EKKOTITOLEVOV

ca baterea pieptului pentru livada de rodii [in campie 1 tdiata].

12:6 fvezi Apo 4:5

(© Marian

Ciuci) 1

2532 2875 3588 1093 2596 . 5443 5443
12:12 kav koPeTan N YN kKatd GvAas Gvlas

Si  1isi va bate pieptul tara, dupa semintii §i semnitii;
5443 3624 * . 2596-1438 2532 3588 1135
GUA)  oikov Aavid kol eavTiiV KAl oL YUVOikes
semintia casei  lui David deoparte, si femeile
1473 2596-1438 | 5443 | 3624 * 2596-1438
avTOv ka® eavras duly  oikov Nabav ka®' eavriv
lor departe; semintia casei  lui Natan deoparte,
2532 3588 1135 1473 2596-1438 5443 3624
KOL oL YUvaikes avtov ko’ eavras 12:13 d)v)n] OLKOV
si femeile lor departe; semintia casei
* . 2596-1438 2532 3588 1135 1473 2596-1438 .
Aevi ko eauThy KAl AL yuvaikes avToOv ko eavras
Iui Levi deoparte si femeile lor departe;
5443 2596-1438 2532 3588 1135 1473
dbuAh Evueow ko' eavThy KaL oL yvvaikes avToOV
semintia lui Simeon deoparte, si femeile lor
2596-1438 3956 3588 5443 | 3588 5275 .
ka0 eavtas 12:14 maocor av GvAai ot VTONENELppEVAL

departe; Toate semintiile care au ramas,
5443-2596-1438 2532 3588 1135 1473 | 2596-1438
GUAT) kb eavTy KAl QL Yvvaikes auTOv ke eavTas
fiecare semintie deoparte, si femeile  lor departe.

CAPITOLUL 13

17223588 2250, 1565 1510.8.33956-5117-1272
13:1€v T MPEPQ EKELYT €GTALTAS TOTOS BLAVOLYOREVOS
in ziua aceea vafi deschis orice loc
3588 3624 * 2532 3588 2730 .
T0 oike Aavid KoL TOLS KOTOLKOVO LY Iepov(ru)nw.
casei lui David, si celor ce locuiesc in Ierusalim,
1519 3588 3334.1 2532 1519 3588 4473
€S TNV PETAKWNOW KQL €L§  TOV PAVTLOROV
pentru starpirea pacatului §i  pentru stropirea cu sdnge.
2532 1510.8.3 1722 3588 2250 1565, 3004 2962 4519
13:2 koL €0TaL €V TN MPEP €KELVT AéYEL KVpLos caPamd
Si vafi fin ziua aceea, spune Domnul ostirilor,
1842 3588 3686 3588 1497 575 . 3588 1093 2532
€£0N00PEVT M TA OVOPATA TWV EWOAOY ATO TS YNS KAl
Eu voi extirpa numele idolilor  din tara, si
3765 1510.8.3-2089 1473 3417 2532 3588 5578

OVUK €0TOL ETL QUTOV MPeiad Kot Tovs YPevdompobitas
nu vamaifi  pentruei amintire, si falsii profeti

2532 3588 4151 3588 169 1808 575 3588 1093
KOl 70 Tvevpa 70 akdbapTov eEapmd amd ™S YNS
si duhurile cele necurate le voi indeparta din tara.

2532 1510.8.3 1437 4395 2089 2532 2046,
13:3 koL €0TOL €XV TPOPNTEVO TN AVOPWTIOS €ETL KoL €EPEL
Si  vaficddaca va profetiza  unom incad, atunci vor spune

4314 1473 | 3588 3962 1473 2532 3588 3384 1473 3588
TPOS QAVTOV 0  TATHP AVTOV KOL 1) WNTNP QUTOV OL
catre el tatal lui si mama lui, cei care
1080-1473 3756 2198 3754 5571 2980 1909
yevviioavtes avtov ov {nom ot evdn elalnoas em
l-au nascut, Nu el trai, caci minciuni ai vorbit in
3686 2962 2532 4846.1-1473 . 3588 3962
OVOPATL KUPLOV KL CURTOSL0VC WY QuTov o  mathp
Numele Domnului; si il vor lega de maini si de picioare (tatalut
1473 2532 3588 3384 1473 3588 1080-1473 1722
QUTOV KOL 1)  MITNP QVUTOV oL YEVVI\OAVTES QUTOV €V
lui si mama lui, cei ce l-au nascut) in
3588 4395 1473 2532 1510.8.3 1722 3588 2250,
TO nwpodbnTEVEW aUTOY 13:4 KoL €ECTOL €V TY) npreEpe
timpul profetizarii lui. Si  vaficd in zlua
1473 2617 3588 4396 1538 1537
ekeivn kaTooxvrONoorTOL oL TPohNTAL €EKACTOS €k
aceea se vor rusina profetii, fiecare de
3588 3706 1473 1722 3588 4395 1473 2532

NS OPACEWS QUTOV €V T TPOPMTEVEW QUTOV Ko
viziunea  lui prin care a profetizat el insusi; si

1746 . 1193.1 5155 446.2-3739 5574

EVOVOOVTOL OEPPLY TpLxivny avd’ v eevoavto

se vor imbraca cu un acoperamant de par, pentrucd au mintit.
2532 2046 3756 1510.2.1 4396 1473 1360 444

13:5 kau epeL OVK €LpL  TPOPNTNS €Y® OLOTL AvBpwTTOS
Si  vaspune, Nu sunt unprofet eu! cadci unom

2038 3588 1093 1473 15102.1 3754 444
epyalopevos ™y ynv €EY®W €L OTL av@pwmos
lucrator al  pamantului eu  sunt; fiindcd unom
1080-1473 1537 3503 . 1473 2532 2046 4314
€EYEVVNCE € €K  VEOTNTOS pov 13:6 ko epto wPos
m-a nascut din tineretea  mea. Si  voispune catre



12 Zaharia (© Marian Ciuca) 13:7
1473 . 5100 3588 4127 3778 303.1 3588 5495 1473 2532 2281 5478.1 3173 4970 2532 2827 3588
QUTOY TL oL TANYai avTon avap.eo-ov TOV XEPOV GOV Kot Bahacoov xaxos  peya ododpa KoL KALVEL TO

el, Ce sunt ranile acestea in mijlocul mainilor tale?
2532 2046, 3739 4141 1722 3588 3624 3588
KoL €pEL as ETANYNY €V T OIK® TOV
Si  elva zice Sunt cele cu care am fost lovit in casa
27 473 4501 1909
ayoTnTov p,ov 13:7 popdaia ege'yepenn €mi
preiubitului  meu. Sabie mare si lata, ridica-te impotriva
3588 4166 1473 2532 1909 435 4177
TOVUS TTOLLEVQS JLOV KOL €T avdpa TOANLTNY

pastorilor Mei, si  impotriva unui barbat, cetitean impreund cu
1473 3004 2962 3841 3960 3588 4166 2532

ROV  A€YEL KVUPLOS TIOVTOKPATOP TOTAEOV TOV TTOLREVQ KAL
Mine, spune Domnul Cel Atotputernic. Loveste pe pastor, si
1287 3588 4263 2532 1863 3588 5495
oLaokopTLoONTOoAY Taa TPoPaTa kot eTTaEw Y XEpi
vor fi risipite oile. Si  voi intoarce mana
1473 1909 3588 4166 2532 1510.8.3 1722 3588 2250,

pov €mi  Tous moLpévas 13:8 koL €oTaL €V TN Mpépa
Mea asupra oilor. Si vafi in ziua
1565 3004 2962 3588 1417 3313 1842 2532
€Keivn A€yeL KUpLos T dV0 pépn eEolobpevdnceTar kal
aceea, spune Domnul, ca doua parti vor fi extirpate, si
1587 3588-1161 5154 5275 1722 1473 2532
exAeiberTo de  TpiTov vmolerpOnceTarer avti 13:9kan
vor inceta; dara  treia parte va rimane in el Si
1236 3588 5154 1223 4442 2532 4448-1473

owéw TO TPiTOV W TUPOS KAl TUPOCH QVTOVS
Eu voi trece a treia parte prin foc, si 1i voi lamuri

5613 4448 3588 694 2532 1381-1473 5613
os TUPOVTAL TO QAPYVPLOV KAL BOKLLG QUTOVS O

asa cum se lamureste argintul, si i voi incerca asa cum
1381 . 3588 5553 1473 1941 3588 3686
OOKLPOLETAL TO XPVOLOV QUTOS ETKANEGETOL TO OVOMX
se incearca aurul. El va chema Numele
1473 2532 1473 1873-1473 2532 2046 2992 1473

L0V KOl €Y® ETAKOVCORAL QUTOV KAl €PW Aads  pov

Meu, si  Eu il voi asculta. Si  voi spune, Poporul Meu
3778 1510.2.3 2532 1473 2046, 2962 3588 2316 1473
0VUTOS €CTL  KOL RVTOS EPEL KUpLos o Beos pov

acesta este. Si el va spune, Domnul ¢ Dumnezeul meu.

CAPITOLUL 14

2400, 2250-2064 35882962
14:1 130V NPEPOL EPXOVTALTOV KVUPLOV
latd, vin zilele

2532 1266

Domnului, i vor fi impartite

3588 4661 . 1473 1722 1473 2532 1996 X 3956 3588

TQ OKUAX OOV €V ooL 14:2 kat emovrafm ToavTa Ta
prazile tale in mijlocul tau. Si  voi aduna toate

1484 1909 * 1519 4171 2532 234.1

€vm  emi IepovoaAn eLs  TOAELOV KAL AAWTETAL

natiunile impotriva lerusalimului  pentru batdlie; i va cadea prinsa

3588 4172 2532 1283 3588 3614, 2532 3588 1135

1N TOALS KOL OLOPTTOYT|COVTOL Ol OLKLOL KOL 0L YUVOKES
cetatea, si  vor fi jefuite casele, si femeile

3433 2532 1831 3588 2255 3588 4172 1722

poAvvBnoovrar ko €EENEVOETAL TO NULOV TNS TONEWS €V

vor fi intinate. Si  vapleca jumatate din cetate  in
161 . 3588 1161 2645 3588 2992 1473 3766.2
QUXPAAOCLA 0L O€ KATAAOLTOLTOU AROV MOV OV 1)
captivitate' si  restul poporului Meu nicidecum nu
575 3588 4172 2532 1831,
ego)\oepevewcw amd TS TONews 14:3 kau efelevoeTan
va fi extirpat din cetate. Si  vaiesi
2962 2532 3904.4 1722 3588 1484
KUpLos kot mapateEeTar ) ev Tols €Oveow
Domnul, si  Se va aseza in randuri de razboi impotriva natiunilor
1565, 2531 | 2250, 3904.3-1473 . 1722 2250,
ekeivols kabns Nuépa TapatTaEens avTov €V Mpépa

acestora, cain ziua  inaintarii Lui in rinduri de bataie,in  ziua

4171 | 2532 2476 3588 4228 1473 . 1722 3588
TOAEPOV  14:4 KOL GTNOOVTAL OL  TOOES  QUTOV €V  TM
razboiului. Si  vorsta picioarele Lui in

2250, 1565, 1909 3588 3735 3588 1636 3588 2713
TILEPQ EKELVY) €TTIL TO OPOS TV EAQL®Y  TO KOTEPOVTL

21ua aceea pe Muntele Maslinilor, cel ce-i vizavi de

2596 395 2532 4977 3588
Iepovo-a}mp. KT AVaTOA®Y KAl oXLodnoeTal To
ITerusalim in partea dinspre rasarituri; si  va despica

3735 3588 1636 3588 2255 1473 4314 395
0pOS  TOV EALOY  TO TILOV QUTOV TPOS CVATONRS
Muntele Maslinilor, jumatate dinel spre rasarit

KaLOLXpeEPLT O oo

UTH

si spre mare, prapastie mare peste masura. i se va apleca

2255 3588 3735 4314 3588 1005 2532 3588 2255 1473
MRV TOV 6povs  TPOS TOV BOPPar KAL TO MOV QUTOD
jumatatea muntelui catre crivat, si jumatate din el
4314 3558 2532 1719,2 . 3588 28351 3588 3735
TPOS VOTOoV  14:5 kot epdpaxfioeTar )  KOLAXS TOV 0PEMY
catre austru. Si  va fi blocata valea muntilor
1473 2532 1462.7 5327 3733 2193 o
Hov Kat eykoAAnOicerar d)apayg opéwy  €ns  Acanh
Mei, si  se va impreuna rapa muntilor pandla Atel.
2532 1719.2 3739-5158 1719.2 575 4383

kol epbpaxdnoerar ov TpoToV evedhpiyn amd TPOTOTOV
Si  va fiblocata asa cum a foat blocaté de desfésurareai

3588 4578 . 1722 3588 2250, *
TOV CELTpOV €v  Taws mpépars Oliov ﬁao-t)\etog Iovﬁm

cutremurului din zilele lui Ozia imparatul  lui Tuda.
2532 2240 2962 3588 2316 1473 2532 3956 3588 39
koL NEer  kVpLos o Oeos MOV KOl TAVTES OL  QyLoL
Si  vaveni Domnul Dumnezeul meu, si  toti cei sfinti
3326 , 1473 2532 1510.8.3 1722 1565 3588 2250,
et auTov  14:6 KoL €0TaL €V €kelvm TN mMpépa

impreund cu EL Si vafi in acea 1,

3756 1510.8.3 5457 2532 5592 2532 3803.1 1510.8.3 1520
ovk €otar Gws kot Poxos kot mayos 14:7 €oTol piow
nu vafi lumind, si  frig si ger. Vafi of
2250, 2532 3588 2250, 1565, 1097 3588 2962

npépa exeivny Yvwodhoetar 1o Kupio
aceea  vaficunoscuta de Domnul,

2532 4314 2073 1510.8.3 5457
KaL TPOS eCTEPAY E0TAL GwS

npépav kar 1
71, si ziua

2532 3777 2250, 3777 3571
KoL 0UTe Npépa oVTE VY

si  nici 2z, nici noapte, si  catre searda va fi lumma
2532 1510.8.3 1722 3588 2250, 1565 1831

14:8 koL €0TOL €V TN MPEPQ €KELVY ege)\evue'rou vﬁwp
Si vafi in ziua aceea, vaiesi apa

2198 1537 * 3588 2255 1473 1519 3588 2281

{wv €§ lepovoalip 70 Npov avtod eis ™y dahacoar
vie din lerusalim. Jumatate dinea in marea
3588 4413, 2532 3588 2255 1473 1519 3588 2281 3588
TNV TPATNY KAL TO NPILOV auTov €is ™V fahacoav v
cea dintdi, si jumatate dinea in marea cea
2078 1722 2330 2532 1722 1437.2 3779 1510.8.3
eCxaTV €V Oéper ko ev €apL oVTOS €TTOL
dinurma; intimpul verii, si  intimpul primaverii asa va fi.
2532 1510.8.3 2962 1520 935 1909 3956 3588
KOL €0TOL KVUPLOS €LS Bao\éa emi maocav v
Si  vafi Domnul Singurulf Impédrat peste intreg
1093 1722 3588 2250, 1565, 1510.8.3 2962 1520 2532
v ev TN NPEPQ EKELVT) EGTAL KVPLOS ELS Ko
pamantul; 1 ziua  aceea vafi Domn Unul Singur, si
3588 3686 1473 1520 2944 . 3936 3588
TO OVOpQ QUTOV €V 14:10 kvKA®Y TQCQAV TNV
Numele Lui Unul Singur, inconjurand tot
1093 2532 3588 2048 575 | * 2193 * . 259 |
v kav ™y épnpov awd F'afawv éns  Peppov kata
pamantul, si pustia -- de la Gheba pana la Rimon la
3558 * *1161 1909 5117 3306 575 3588
votov lepovoarnp Papd de emi 1omov pever amd ™S
austru de lerusalim. SiRama in locul e/ vardmane; dela
4439 * 2193 3588 5117 3588 4439 3588 4413,
wUAns Beviapiv  €os  Tov T0mov TS wOANS TS TPAOTNS

poarta lui Beniamin péna la locul portii  celei dintai,
2532 2193 3588 4439 3588 1137 2532 2193 3588 4444
KoL €0S TS TUANS TOV YOOV KoL €OS  TOV TUPYOV
si  pandla poarta colturilor, si  péndla turnul

* . 2193 3588 5276 . 3588 935 2532
Avapen €ws TV VTOANIoY Tov Baculéms 14:11 kau
lui Hananaeel, pana la teascurile de vin ale impdratului. Si

2730 1722 1473 | 2532 331 3756 1510.8.3-2089 2532
KOLTOI,KT]U'OUO'UJ €V (IUTT] KoL 0(110(06[1,0[ OVK €0TAL €TL KOL

vor locui in ea, si anatema nu vamaifi; si

2730 * 4006.1 2532 3778 1510.8.3
kaTowkioer lepovoalip memoldoTms  14:12 ko av N €0TONL
va locui Ierusalimul in siguranta. Si  aceasta va fi
3588 4431 3739 2875 2962 3956 3588 2992

N TTOOW 1M KOYfEL KUPLOS TTAVTAS TOUS AQOVS
prabusirea cucare valovi Domnul pe toate popoarele,

14:5 flit: in fata
14:7 Zfuna
14:9  tun singur



14:13 Zaharia (© Marian Ciuca) 13
3745 1993.1 . 1909 * . 5080 3588 1859 3588 4634 . 1722 3588 2250
oooL ETTECTPATEVO AV €T lepovoariyp TaknoovTan ™V  €0PTNV ™S oKknromnyias 14:20 €v T mMpépa
toate cate au marsaluit impotriva lerusalimului. Li se va topi sarbatoarea corturilor. In zlua
3588 4561 1473 2476 1909 3588 4228 1473 2532 1473, 1510.8.3 3588 1909 3588 5469 3588 2462 39 3588
aL COPKES QVTOV ecr‘rnkm'uw ETTIL TOV TTOODV  QUTOV KAL €keivn €0t T0 €Tl TOV XAAWOV TOV imTOV Qylov  Te
carnea lor in timp ce vor sta pe picioarele lor; si acecea vafi  scris pe fréul calului, Sfintenie
3588 3788 1473 4482 1537 3588 3692, 1473 2962 3841 2532 1510.8.6 3588 3003.1 1722 3588 3624

ov  odBaApoi AVTOVY PVNCOVTAL €EK TV OTTOV QUTOV

ochii lor se vor scurge din orbitele lor,
2532 3588 1100, 1473 5080 1722 3588 4750
Kot T YADOCQ QUTOY TAKNCETAL €V T CTORATL
si limbile lor se vor topi in gurile
1473 | 2532 1510.8.3 1722 3588 2250, 1565 1611
auTeY  14:13 KoL €0TAL €V TN MNPEPQ EKEIVY) EKCTAOLS

lor. Si vafi in ziua aceea o Ingrozire
2962-3173 . 1909 1473 | 2532 1949 1538 3588
KUPLOV MEYXATN) €T ovTovs Kot €eTANPOVTOL EKAXOTOS TNS
mare de la Domnul peste ei; si  vaapuca fiecare  din ei
5495 3588 4139 1473 2532 4844.3 3588 5495
XEWPOS TOV TANCIOV QUTOV KoL CULTAAKICETAL 1) XELP
mana aproapelui lui, si  1si va inclesta mana
1473 4314 3588 5493 3588 4139 1473 2532
QVTOV TPOS TNV XELPQ TOV TANCiOY auTov  14:14 kou Iovﬁag
Tui de mana aproapelui lui. Si  Tuda
3904.4 1722 * 2532 4863
wapaTafeTar ev lepovoalnp kar ocvvager
se va desfasura in randuri de bataie in  Ierusalim; si  vaaduna
3588 2479 . 3956 3588 2992 2943 . 5553 2532
TNV LOXVY TAVTOV TOV AQ®OV KUKAOOev XPvoiov kot
forta  tuturor popoarelor de jur 1mpreJur -- aur, si
694 2532 2441 . 15194128 . 2532
QAPYVPLOY KL LLOTLO ROV €S TTAT00S U¢08pa 14:15 ko
argint, si  haine in  numar mare peste masura. Si
3778 1510.8.3 3588 4431, 3588 2462 2532 3588 2254.2 2532 3588

QUTY) €CTOLY) TTOOLS TOV ITTOV KOLTOV NILOVOY KOL TOV
aceasta va fi prabusirea cailor, si a catarilor, si a
2574 2532 3588 3688 2532 3956 3588 2934 3588
KOPNAWV KOL TV VOV KOL TAVTOV TOV KTNVOY  TOV
camilelor, si a  magarilor,si tuturor dobitoacelor celor ce
1510.6 1722 3588 3925 1565 2596 | 3588 4431
oVTOV €V TS TAPELBONQLS €EKEIVOLS KATH TNV TTOOW

vorfi in taberele acelea, potrivit prabusirii
3778 2532 1510.8.3 3745 302 2641 .
Tty  14:16 KoL €0TAL OCOL av kaTakevhpOm oLy
acesteia. Si  vafica toticeicare vorfi rimas

1537 3936 3588 1484 3588 2064 1909 * .
€K TOVTOV TOV €dvor Tov eAOovTwy el Iepovoarnm
din toate natiunile care au venit impotriva Ierusalimului,
2532 305 2596 | 1763 3588 4352 3588

Kol avafioovrtol Kot EVLAVTOV TOV TPOTKVVPNCAL TO
cd  sevorurca in fiecare an sa se inchine

935 . 2962, 3841 . 2532 3588 1858 3588
Baokeli  kvpin TOAVTOKPATOPL KoL TOV €opTalew Tnv
Imparatului, Domnului Cel Atotputernic, si sd tind

1859 3588 4634 2532 1510.8.3 3745 1437
€eopTY NS oKNroTNYyias 14:17 ko €é0TOL OCOL eav
sarbatoarea corturilor. Si  vafica toti cati -- daca --
3361 305 . 1537 3956 3588 5443 | 3588 1093 1519
pn avaBoow ek Tao®Ov Tov GVAOY TS YNS €Ls
nu sevorsui  din toate semintiile pamantului la

3588 4352 3588 935 2962

Iepouua)\mx 70V mpookvrilgar Tw Paoilei KVpilo
Ierusalim sa se inchine Imparatului, Domnului
3841 . 2532 3778 1565-4369 . 3756
TAVTOKPRTOPL KAL OVTOL _€keivols wpooTedoovTaL OVK
Cel Atotputernic, cd  aceste lucruri vor fi adaugate acestora -- nu
1510.8.3 1909 1473 5205 1437-1161 5443 | * 3361

14:18 eav 0e GpuvAN AvyvmTov M
Sidaca semintia Egiptului nu
1909 3778 1510.8.3 3588 4431,

€CTAL €T QUTOLS VETOS
vafi peste ei ploaie.
305 3366, 2064 2532

avafBi pNdé €AON kAL €Wl TOVTOVUS €ECTAL 1) TTOOLS
se va sui, nici nu va veni, atunci peste acestia  va fi prabusirea
3739 3960 2962 3956 3588 1484 3745-302

n watafel kKUplos mavta T €0vn oo av

prin care a lovit Domnul toate natiunile -- cate ar fi -- care
3361 305 . 3588 1858 . 3588 1859 3588 4634 .
PN avafi) Tov €OPTACAL TNV €OPTNIV  TNS CKNVOTN YIS
nu  s-au suit sa tind sarbatoarea corturilor.

3778 1510.8.3 3588 266 * 2532 3588 266

14:19 avTn €0TaL 1) QpapTic ALYUTTOU KO 1) QpapTic
Acesta va fi pacatul Egiptului, si pacatul

3956 3588 1484 3739-302 3361 305 1858 |

TOVTOY TOV €fvov os av pn avafPi  eopTacon

tuturor natiunilor -- céte ar fi -- care nu  se vor sui sa tina

KUPL®  TOVTOKPATOPL KOL ETOVTALOL ANEBNTES €V TM OlK®

Domnului Cel Atotputernic. $i  vor fi cazanele in Casa
2962 . 5613 5357 4253 4383 . 3588 2379 .
Kvpiov s bLxhar wpo  WPOoOTOV TOV HvoLaoTNpiov
Domnului la fel ca potirele 1naintea fetei altarului.

2532 1510.8.3 3956 3003.1 1722 * 2532 1722 3588 *
14:21 ko €0t Tas AéBms ev lepovoalip katev 7o lovda

Si vafi oricecazan in Ierusalim si in Tuda
39 3588 2962 3841 . 2532 2240 3956 3588
QYLOS T®  KUPL®d TOVTOKPATOPL KAl NEOVOLY TAVTES OL
sfant  pentru Domnul Cel Atotputernic. Si  vor veni  toti cei ce
2378.1 2532 2983 1537 1473 2532 2192.2 1722
Ovoralovtes kot AMpovtar €€ aUTOY Ko ePNoOVOW €V
aduc jertfe si  vorlua din ele; si  vor gati in
1473 2532 3756 1510.8.3-2089 * 1722 3588 3624 2962
QVUTOLS KOL OVK €0TAL €TL XOVOAVQILOS €V TO OLK® KUPLOv
ele. Si nu vormaifi canaaniti in Casa Domnului
3588 1411 1722 3588 2250, 1565
TOV SOUVAPENOY €V TN MNPEPX EKELVT

Ostirilor  in ziua  aceea.



